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Kávéház a G ellért-hegy alatt.
— Mai képünkhöz. —

Mig Pest negyven év a la tt világvárossá 
épült, azala tt Buda megmaradt az ő maga 
egyformaságában.

Apró kis házai századokat értek meg; 
tatarozták, tám ogatták, anélkül, hogy az 
építkezésekre gondoltak volna.

Három év előtt a Gollért-hegy tövében 
még ezek az apró kis kulibrfk sorakoztak 
egymás mellett, vidáman pöfögő kéményeik­
kel feketére füstölve a Gellérthegy csupasz 
dolomit szikláit.

Egy szép napon a posti oldalon, a 
vámháztér lépcsőit locsolgató Duna parton 
gerendák kezdtek mindsürübbon emelkedni ; 
a gerendákból állványok emelkedtek, az áll­
ványokon mérnököket, munkásokat láttunk 
siirögni-forogni s a gözmotorok bugását a 
Kalvin-térig hallották a járókelők.

A Gellérthegy tövében ugyanilyen volt 
a Dunapart képe, az állványok mindmélyeb- 
ben hatoltak a Duna közepébe, inig a két 
part, munkásai a hömpölygő folyam kellő 
közopo fölött üdvözölték egymást a sikeres 
munka fölött való örömükben.

így készült a negyedik Ilid, moly a 
Duna fölött a két egyesült várost összeköti: 
a Eerencz József-hid.

Elkészült remekül, ünnepélyesen meg­
nyitották s átadták  a  közforgalomnak. Vígan 
repül most a villamos-vasút keresztül rajta, 
s a Gellérthegy alja  azóta csak olyan közel 
Van a belváros kellő közepéhez, mint akár­
melyik pályaudvarunk.

M egváltozott a Gellérthegy környékó- 
,b k ősi képe. A kulibák sorra romba dőltek 
alatta s helyükön most hatalmas paloták 
merednek égnek.

A régi képből csak az olpusztithatlan 
dolomit sziklák m aradtak meg, amely még 
regényesebbé, szebbé, érdekesebbé teszi a 
modern környéket.

A fehérvári-ut egy modern körút alak­
já t  készül felvenni; palota itt, palota amott. 
Egynéhány hétszilvafás üres tolok árva bokrai 
várnak a kőművesek baltavágásaira s Budá­
nak ezt a környékét egy évtized múlva többé 
meg sem ismeri a jámbor vendégjáró idegen.

Őrömmel jelentjük, hogy az ős Gellért­
hegy alatt, a fehérvári-uton a paloták lakói­
nak kényelmére megjelent az első vidám 
fecske, — m e g n y íl t  a z első pom pás m o­
dern k á v é h á z .

Őrömmel jelentjük, mert ez hatalmas 
tanuságtétolo Buda haladásának, nagyban 
előmozdítója a forgalom élénkségének, a 
külcsín megszerzésének és hasznos szolgája 
a közönség kényelmének.

Fontos esemény szakiparunknak ez a 
jelentős térfoglalása, a melyet be kell jelen­
tenünk az olvasónak, mert sanyarú viszonyaink 
között is iparunk nélkülözhetetlen voltát s 
haladását igazolja.

Szomorú és csupasz képe volt a fehér-

Z i d a r i í s  Ö d ö n  ó s  n e j e .

Mai szánniuk 1A oldal.

vári-utnak s most gyönyörűség legeltetni a 
szemet a kávéház impozáns kü lsején ; jól 
esik a hatalmas ives ablakokon belül a moz­
galmas életet látni.

Ism ertessük közelebbről ez örvendetes 
eseményt: a fe h é rv á r i-u t 82. szám  a la tt 
u j fé n y e s  k á v é h á z  n y í l t  m eg , az első s 
egyetlen elegáns kávéháza a Szent G ellért­
hegy környékének.

A 32. számú ház szép nagy palota, a  
Hadik-kaszárnya fölött, sarkon épült.

Földszintjén terül el két utczára a 
hatalmas nagy kávéház, amelynek L alakja 
van. A bejárónál középütt emelkedik a pénz­
tár s jobbra, balra tágas helyiség áll a kö­
zönség rendelkezésére.

Kívül belül az építkezés a legújabb 
minta szerint való, A kávéház berendezése 
fényes és nagyszerű. A kávéház jobbfelőli 
termének balhátterében csinos kártyaszobá­
ban ütögetik vidám vendégek az „alsós ka- 
lábert“, mig a terem végén nehéz bársony 
függöny rojt el egy ajtót, a mely külön 
terembe vezet. Ebbe a terembe néhány lép­
csőn kell lehatolni s egy pompás díszterem­
ben találjuk magunkat, amely estélyekre, 
konczertekre, összejövetelekre páratlanul 
alkalmas. Vig kedélyű körök, egyesületek, 
asztaltársaságok egy-egy felolvasás után 
bátran tánezra perdülhetnek benne, olyan 
vonzó, kedves kis terem oz.

Körülbelül ilyen a fehérvári-uti első, 
hatalmas és egyetlen modern kávéházunk 
alakja. Igazán csak az gyönyörködik benne, 
aki egyszer nem sajnálja meglátogatni.

Apostoli munkát végzett, aki Buda 
emelésére ezt a  kávéházat megnyitotta. 
Ismeretlen jövö elébe állt és hisszük is, 
hogy nem csalódott, midőn a budaiak hálás 
pártfogásába bízott.

Ez a derék rokonszenves fiatal tulaj­
donos : Z id á r its  Ödön. Bar ifjú múltja van, 
jól ismerjük őt, mint kitűnő, derék, fárad- 
liatlan és szorgalmas szaktársnnkat.
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Budapesten született 1870-ben, most 
huszonnyolcz éves. Iskoláit Budapesten 
végezte, azután, hogy szakiparunk kiváló 
tagjait gazdagította, hamarosan emelkedett. 
Ifjú kora daczára fényes bizalomban része­
sült, a legelőkelőbb üzletek élén láttuk öt 
mozogni.

Legutóbb három éven át D rechsler fő- 
pinezéro volt s úgy megszoktuk öt a Drechs­
ler üzletében, hogy ott ma is mindenki érzi 
Z id a r its  Ödön hiányát.

Van egy vigasztalásunk, hogy köztünk 
maradt, még előbbre lépett, önálló kávés­
iparos lett. Hisszük is, hogy a reményteljes 
fiatal tehetség közéletünk egyik legkiválóbb 
tagjai közé emelkedik. Ennyit előre is jóso­
lunk neki.

Z id a r its  boldog nős ember. Családi 
életét a boldogság sugarazza be 1890 óta, 
midőn frigyre lépett K ronste in  Antoniette 
urhölgycl, Kronstein ó-budai vendéglős tá r­
sunk bájos és szép leányával.

A nomeslelkü ifjú szép háziasszony 
boldogsága méltán irigylendő egy oly férj 
mellett, mint Z id a r its  Ödön s viszont irigy­
lendő a kávéház is, mely olyan kedves házi­
asszonynyal bir.

Isten áldása legyen rajtuk, virágozzék 
gazdaggá és hatalmassá uj vállalatuk.

Vezeklésül.
K ondul a harang. O rgona zug. 

Hálát zeng az Úrhoz a zsolozsma.
Itt a szent karácsony !
Itt a megtérés napja.
Az örök béke megszületésének 

két évezredes ünnepe.
G ló ria !
Dicsőség az Istennek, béke az 

em bereknek.
Ünnepeljünk.
Térjünk haza sietve az örök­

zöld fenyőlombbal. Állítsuk talpra, 
akgassuk tele, gyújtsuk meg gyer- 
tyácskáit. H ivjuk be kicsinyeinket.

H add örüljenek. Legyen kis 
o tthonunkban  boldog karácsonyest. 
Legyen boldog a család.

így  szól szegény és gazdag. Ur 
és koldus.

K arácsonyt ül a sirásó. Sietve 
kaparja a koporsóra a zuhogó röget, 
ham arost halm ot emel, azután meg- 
örli izzadt hom lokát és siet el apró

kunyhójába, ahol a szív  melege 
árad szerte, kicsinyeivel ünnepelni.

Letörli kezéről a vért a hóhér, 
tisztába öltözik és indul k ivenni 
legalább egy évben egyszer jogos 
részéi az emberi szeretet melegéből, 
az édes otthon boldogságából, ki­
venni részét az ős karácsony édes, 
megtisztító, magasztos ünnepéből.

Még a kivert csatongoló eb is 
örömmel csóválja lom pos farkát 
ott a konyhazúgban, a m aradék­
csontok fölött, am elyet a kegyeletes 
gazda füttyent be a zord pusztaság­
ból, hogy ember, állat megemlegesse 
ezt a napot.

K arácsonyt ül és üdvözöl kö­
zel s távolban, fennt, alant, itt, 
amott az emberek kicsinyje nagyja, 
mind.

K arácsonyt ül és vigad m in­
denki.

V endéglősök? Pinczérek ?
Mi is ?
N em ! Csak n ekünk  nincs k a ­

rácsonyunk.
Mi ki vagyunk közösítve az 

emberi társadalom e nagyszerű csa­
ládi ünnepnap jának  öröméből.

Azalatt, mig az utszéli csavargó 
bozontos üstökét is öröm könnyei­
vel és csókjának özönével árasztja 
az édes jó  anyai kebel, a váratla­
nul m egtért (iu fölött való végtelen 
örömében, karácsony ünnepén , az 
alatt a mi osztályrészünk az isten­
igazában való megfeszített, meg- 
kettőztetett m unka, szolgálni mások 
kényelm ét, tűrni m ások kifakadd- 
sait, dolgozni és fáradni mások ki 
elégitéseért.

Azalatt m ig a favágó m egpi­
henve kicsiny családja körében, az 
esti harangszó nyom án megszegi a 
lágy kenyeret, a vendéglősnek talán 
annyi ideje sincs, hogy sorba csó­
kolja imádkozó kicsinyeit, hajtja, 
űzi kenyere, üzlete, izgatottan jár 
kel alkalmazottai nyom ában, üzleti 
könyvei között. Mert olyan sanyarú 
ipari viszonyokat élünk, hogy egy-

egy kiváló ünnepi napon, am ikor 
a nagy forgalom nak egész hetek 
nagym érvű deliczitjét kell behoznia, 
ily ünnepnapon , egy vendéglőt 
m agára hagyni, az égre bízni, egyenlő 
a könnyelm ű  bukással.

A jóságos ég talán gondosan 
táplálja az ég m adarait és ruházza 
a mezők liliomait, de a vendéglősi 
a bukástól ugyan nem  m enti meg.

C sak a mi szám unkra nincs 
boldog édes karácsonyest soha.

Mig éjfélkor fölbuzdul a tem ­
plom okban a fohász az egybesereg- 
lett hívők ajkairól, a szegény pin- 
ezér azalatt ételektől görnyedten. 
veritékezve szalad asztaltól asztal­
hoz, tűr szidalm at, durvaságot, lehet 
piruló arczczal, de hallgatagon, mert 
azalatt o tthonn  kitudja hány  bodros 
szőke gyerm ekfej kérdi a n y já tó l: 
mit hoz reggel a jó  apa ?

Mert a kenyér édes, m ennél 
több könny  tapad hozzá, annál 
édesebb.

N ekünk  is van szivünk. N ekünk 
is fáj, ha csa ládunknak  karácsony 
ünnepén nincs egy kis fehér kalá­
csa, n ek ü n k  is rosszul esik, ha a 
babinak nem  adhatunk  puha kacsót 
közé egy kicsiny karácsonyi hajas 
bábut.

Azért tű rünk  és dolgozunk, 
m egadással és szorgalomm al, mig 
az emberiség közös nagy családi 
ünnepének  torát üli vig családi kör­
ben, mi gö rnyedünk  kétszeresen és 
istenigazában karácsony szent ü n ­
nepén.

D olgozunk szívesen. Nem is 
panaszul, csak vezeklésül Írjuk e 
sorokat.

Vezeklésül azoknak, ak ik  ügye­
ink élén állva, nagy jó dolgukban 
nem  is tudják a mi árvaságunkat.

Nem tudják a jó  urak és fényes 
jó  m ódjukban nem is akarják tudni. 
Hisz ők nem  azért m ozdulnak meg 
értünk néha néha, hogy rajtunk, 
hanem  hogy saját m agukon segít­
senek. Mert nekik a fény, a vagyon
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m ellé dekórum  hiányzik. Azért kel­
lünk nek ik , hogy  rajtunk a dekó­
rum létráin  az ordók esimborasszó- 
jára ju thassanak .

A zontúl hiába keressük őket, 
hiába k iá ltu n k  hozzájuk, m in t szom ­
jazó u tasok a pusztában, a hom ok- 
buezkák m ögé guggolnak , hogy ne 
is lássuk őket.

Eddig igy  volt. Jól van. Elme 
gyünk a végsőig és mégegyszer 
kérve szólunk hozzájuk :

Szent karácsony  ü n nepe  a béke, 
a megtérés napja.

Jó u rak , szálljanak m agukba 
ezen a szent napon . T egyék  félre 
szivük keserűségét, a haragot, a 
gyűlöletet, az egyéni érdeket, a 
személyes ellenszenvet és egyesül­
jünk.

E gyesüljünk e szent napon. 
Nyújtsa jobb ját n ek ü n k  G u n d e l  
János ur, az ipartársu lat érdem es el­
nöke és v é d jü k  k ö zö s e n , e g y e n lő  
b u z g a lo m m a l,  e g y e n lő  o d a a d á s ­
s a l  és e g y e n lő  l a n k a d a t l a n  s z o r ­
g a lo m m a l  a z  d r v a  v e n d é g lő s  
é r d e k e k e t .

Sok, sok k ívánn i való van  fenn 
érdemes elnök u r 1 Sok, sok m eg­
cselekedni valónk lesz. Mi egyedül 
képtelenek v agyunk  m indent k i­
vinni.

N yújtsa ?obbját és Ígérje m eg 
tám ogatását az e lnök  ur.

Szálljon önm agába, béküljön  
meg a béke e szent nagy  ünnepén .

Ennyit kérn i a ko ldusnak  is 
van joga, ak i m ankóját és meztelen 
csonka tagjait m utatja föl, hogy 
könyörgésével adakozásra indítsa a 
nemes lelkű em berbarátokat.

M utassuk-e m ég többször m an­
kóinkat, m utassuk-e  m ég többször 
csonka tag ja inkat az érdem es elnök 
urnák, hogy  könyö rü le tre  ind ítsuk , 
mint a m ennyiszer siránkozva m ár 
k im utattuk  ?

Ezen nem  undorodni, ezen szá­
nakozni, ezen segíteni kell. Az igazi 
ur nem undo rod ik , akárm i parvenü 
koldos akad  Is nyom ába, az igazi 
ur kebléből nem es k ö n y ö rü ld  
fakad.

Hál b izony akárhányszor par­
venü ko ldus, m ely  az elnök ur

elé akad, közönséges, kicsi a sére­
lem, a m elyen segiteni kell, de hát 
az elnök ur legyen leereszkedő hoz­
zánk, m ert hát az e lnök ur igazi 
nemes ur és a mi vendéglőseink 
között is többnyire azokat sújtják 
legérzékenyebben az orvosi andó sé­
relm ek, akik  szegény egyszerű kis 
korcsm árosok.

A kis korcsm árosoknak sokkal 
fájóbbak az egyes közbajok am it 
érzékenyen éreznek, m in t a palo ta­
tu lajdonosoknak , ak ik  azt m eg sem 
érzik.

Szálljon le tehát az e lnök ur a 
magas palotákból, a fényes úri 
czim borák m ellül, közénk, szegény 
vendéglősök közé, álljon az élünkre, 
hisz a mi voksaink  tették ki a vok- 
sok am a tú lnyom ó sum m áját, am ely 
az elnök u ra t oda föl a fényes e l­
nöki székbe emelte.

Szent karácsony ünnepe  van.
Az e lnök  urat áhítattal várjuk-
Az elnök urat szállja m eg a 

békességes m u n k a  szelleme.
T egyen értünk valamit. T ám o­

gassa kérvényünket. Segédkezzék a 
regálé-bérlet m egszüntetésében; a 
bor és söradó leszállításában ; az 
italmérési jog d ijának m érséklésé­
ben ; a palaczksörökkel és borokkal 
való kereskedés szabályozásában ; 
a m űbor készítés m egakadályozásá­
ban ; a záróra nreghosszabitásában ; 
a quisisánák szabadosságának m eg - 
gátlásában ; a m agyar nyelv  sikeres 
terjesztésében; borellenőrző bizott­
ságok létesítésében ; borszövetkeze­
tek m egalapításában stb. stb.

V an sok sok ezer bajunk. Ter­
jessze becsületes m agyar szak lapun­
kat is széles körökben.

M ily szép lesz öntől. Előre is 
köszönjük szives jó indu la tú  tám o­
gatását.

M ert hisszük megszállja a béke 
az ő keresztény lelkét szent kará­
csony magasztos ünnepén.

Ezt k íván juk , ezt követeljük 
annyi hosszú évi tétlenség levezek- 
léseül.

S talán igy jön  egy szebb, jobb 
1 jövő, a m időn majd a rendezett 
' vendéglős ipar nagy sokaságot 
' számláló tagjai egy ily derék tevé­

keny  elnök érája alatt m egérik azt 
a m egsóhajtott szép karácsonyi ü n ­
nepnapot, hogy puha kenyeret szeg­
hetnek  asztalaikon örvendező csa­
ládtagjaik között.

M ilyen em lékezetes karácsonyi 
nap  lenne.

Az Isten áldja m eg érte előre 
is, édes jó  e lnök u r !

Hanyatlásunk okai
— Visszhang, —

K o v d e s  Im re kiváló szaktár­
sunk  hanyatlásunk  okairól, m últkori 
czikkének folytatásaképen ism ét ir 
a vendéglősipar hanyatlásának  okai­
ról. Közre adjuk a czikket, m inden 
kom m entár nélkül, am ennyiben k í­
vánatosnak  tartanánk , hogy lapunk  
hasábjain m aguk a vendéglősök 
szóljanak m inél nagyobb szám ban 
hozzá ezen fontos kérdéshez. Öröm­
mel n y itunk  erre teret a vendég­
lősöknek.

K o v d e s  Im re m ég ezt Írja:
Múltkori csikkemben a tömörülést aján. 

lottam a borbeszerzés idejekor. Ez még más 
több okos dolgot is eredményezhetne, a mi 
ránk vendéglősökre jelentékeny hasznot 
hozna. Például; csináljunk egy kedvező ár 
állásánál zárlatot lisztre, valamelyik malom­
nál s mily jó  hasznot hozna az oly rohamosan 
emelkedő liszt áraknál, mint a múlt télen 
is előfordult. Lehetne azután más szükség­
leteinkre is zárlatokat csinálni: mint hns, 
zsir, esetleg még szárnyasokra is.

Igen, de mindehhez egyetértés kellene, 
a mi fájdalom I mi köztünk fővárosi vendég­
lősök és korcsmárosok között nincs meg, s 
hogy miért nincs meg, azt röviden alig le­
hetne elmondani. Mindenesetre első és fő 
oka nézetein szerint abban re jlik , hogy ke­
vesen vagyunk tagjai az ipartársulatnak, 
különösen az ujonan kezdők, nem tartják 
érdemesnek belépni az ipartársulatba.

Igaz, hogy a mi ipartársulatunknak a 
mai alapon és a mai vezetés mellett, vajmi 
kevés értelmű van, de mégis egy góczpon- 
tot képez, a hol szükség osetén tömörülhe­
tünk. Végre is az ipartársulat mai vezető­
ségétől nem várhatjuk el, hogy ők intézzék 
ol ügyeinket és bajainkat, mert hanyagsá­
gukon kívül lo koll számolnunk azzal, hogy 
ők is kizárólag mind szakmabeli üzletembe­
rek, s igy nekik is meg van a saját üzle­
teikkel a küzdelmük.

Annál inkább kellono réson lennünk 
velük szemben, mert az ő mai tovékonysé- 
giik nem felel inog a legszerényebb igényit 
közkivánalomnak sem, mert ha ők annak
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idején kellőleg résen vannak, nem követték 
volna el a hatóságok azt a nagy hibát, 
hogy minden korcsmái jogért és italmérés­
é rt folyamodónak megadják az engedélyt, 
amint azt te tték  1 Nem szabadna hevertetniök 
a körülbelül 40.000 fr t .  k ö zv a g y o n u n k a t ,  
sem 4% m ellett a takarékpénztárban, hanem 
kötelességük volna forgatni és felhasználni 
oly czólokra, hogy a tőke még egyszer any- 
nyit jövedelmezzen, mint igy. Hisz ha az 
ipartársu lat vezetősége azon a pénzen kizá­
rólag csak bort vásárolt volna be, s azt a 
szaktársaknak kész pénz m ellett adta volna 
e l : mily szép jövedelmet hozna ez I

Mily áldásosán munkálkodnék vele a 
szegényebb sorsú kartársak  boldogulására, 
akiknek nincs a bor beszerzés idején annyi 
pénzük, kogy egyszerre 100 meg 200 kektó 
borokat vásárolhatnának be. Kénytelenek 
időről időre csak 10—15 hektót venni. Azt 
hol? A borkereskedőnél — a  mi megesik, 
hogy tán nem is olyan jó, am ellett méreg 
drága, sőt gyakran hamis, a mely a  vendégek 
részéről csak a megbizhatlanságot eredmé­
nyezi mindig az ipar tekintélyének rovására.

Az ipartársulat borait hehtóját akár 
egy-két forinttal drágábban, szívesebben 
megvenné a korcsmáros, mint bárkiét, mert 
legalább tudná azt, hogy tisz ta  jó  anyagot 
kapott, a  mely vendégeit nem riasztja  el,

Persze, ezt mind rendezni kellene. Sok 
fáradságba is kerülne, különösen a kezdet 
nehéz. A munkától pedig borzadnak a mi 
ipartársulatunk mai vezető urai. Hisz ők 
majdnem mind gazdag emberek, akiknek 
kisebb gondjaik is nagyobb annál, m int hogy 
a szegényebb sorsú szaktársak mostoha álla­
potával törődjenek.

Azért ajánlom mindazon jó városi szak­
társaimnak, a kik még nem tag jai az ipar­
társulatnak, hogy lépjenek be az ipartársu­
latba és buzdítsuk te ttek re  vezető urainkat. 
A kiről pedig látjuk, hogy nem oda való, 
hogy nem törődik velünk, léptessük le hát 
a meg nem érdem lett polczról s válasszunk 
helyébe fiatal ambicziós erőket.

Én hiszem és tudom, hogy találkozik 
még Budapesten szám talan sok olyan kar­
társ, akiben bizhatunk. Aki felkarolja a sze­
gényebb ka rtá rsak  mai siralm as helyzetét. 
Hogy sok kartársunk van ma már ilyen 
siralmas anyagi helyzetben, azt úgy hiszem 
mondanom is felesleges, m ert mindnyájan 
tudjuk. Ezen tehá t segíteni kell és pedig 
sürgősen, m ert ha ez a mai helyzet még 
pár évig igy ta rt, akkor nagyon sok lesz 
közülünk „ v é g ze tt"  korcsmáros. Azután 
pedig késő lesz eső után a köpönyeg 1

K o vá c s  Im re.

Genfi levél.
Egy szak társunk Genfben ke­

resi kenyerét. Levelet irt a távolból. 
Jól esik a levél, A zonkívül hogy 
szivreliató, Genéve-ből kelt, abból 
a városból, ahol M agyarország k i­
rálynéját egy gazlelkü csavargó 
legyilkolta.

Jól esik szivünknek, hogy egy 
derék szaktárs G enfben is gondol 
ránk , m ikor az itthoniak  kezdenek 
m ár sem m ivel sem törődni.

Erőt és újabb buzdulást m erí­
tünk egy egy ily m eleghangú levél 
u tán, küzdeni m egkettőztetett erővel 
iparunk érdekeiért.

A levél igy szól :
R e s ta u ra n t A u g u s te  S c h m iil Uras- 

se r ie  L yonna ise  S  R úg d es u lpes. G énévé  
(P rés  de la  g a re  e t du débarcaréde). 
S e r v ic e  p r o m t e t so igne. P r ix  m o d éres. 
C ham bres e t pension .

G énévé, lo 6 docz. 1898. Mélyen tisz­
te lt szerkesztő u rl

A távolból egy magyar hang hazafiui 
üdvözlettel őszinte köszönetét fejezi ki a 
nemes megemlékezésért. *)

Daczára, hogy czélom a nyelvtanulás, 
am iért küzdők és mondhatom sok kellőmet- 
lenségen megyek keresztül külföldön, de 
öröm m el h a llo k  e g y  m a g y a r  s zó t á ldo tt 
h a zá m  fe lö l. Örömmel olvasom lapjában, 
hogy odahaza mily nomes küzdelmet folytat 
Ön, t. szerkesztő ur a mi érdekeinkért,

Az Isten áldja m egl Önt, önöket és 
szép m agyar hazám at!

Sok hasznát veszom itt annak a  ma­
gyaros, katonás nevelésnek, amely hazámnak 
oly kiváló tulajdonsága. Sokszor k á rt szen­
vedtem volna, ha a genfieknek véletlenül 
nem magyar katonával van dolguk.

Ezidőszerint ú tra  készülőben vagyok. 
A földközi tenger p a rtjá ra  megyek vissza, 
ahonnan meg fogom Írni önnek utazásom 
kalandjait. M ert a m agyar embernek kül­
földön számos kalandja akad. Sokszor bo- 
szantó, sokszor mulatságos, do mindig 
érdekes.

Egy jó magyar barátommal alaposan 
megjártam . B udapestről hoztam magammal, 
kifizettem  lakásdijat, úti költségét és . . . 
de hagyjuk azt, nem panaszkodom a  magya­
rokra, hisz úgy is kevesen vagyunk.

M agyar pinczérrel ritkán  találkozom 
• össze, de ha összejövök egygyel, soha sem 
' mulasztom el megkérdezni, repülnek e még 
i a  darvak édes szép hazámon keresztül. 
■ Még a fecskével is szóba állok, nem-e ott 

tanu lt meg oly édesen csicseregni. Ilyen a
magyar ember sorsa.

•J Lapot küldtünk neki. Szerk.

V encA Jősók Lapja.

Most pedig Isten  áldása legyen önökön, 
t. szerkesztőség, fogadja szorkesztő ni 
m égegyszer köszönetemot folejthetlon szi 
vességeért; vagyok mély tisz te le tte l, oda­
adó hivő

V arga JAzitcf,

íg y  hangzik  a levél, amelyből 
nagyon  nagyon  sok tanulságot 
m eríthetnek egyném ely  itthoniak .

Előfizetőinkhez!
Az év vége felé járunk.
L apunk  innen -onnan  a X Vúk 

évfolyam ába lép. B ekopogtatunk 
az olvasóhoz és szerényen kérjük 
pártfogását.

L a p .n k a t a pártfogás alapította 
m eg s tette erőssé.

A pártfogás tette erőssé, mert 
szerénytelenség né lk ü lleg y en  m ond 
va, a pártfogást m egérdem eltük.

Tizennégy éve küzdünk  a vént 
déglős.ipar nem es érdekeiért. K üz­
dünk  szívvel, lélekkel. K ívánságain ­
kat és jogos követeléseinket kiméle- 
nélkül hangozta ttuk  fölfelé és lefelé. 
Nem sajnáltunk  időt és fáradtságot, 
hogy ü g y ü n k e t diadalra vigyük. 
Tetem es erkölcsi es anyagi áldoza­
tok  átán  tud tu k  ü g y ü n k e t országos 
kérdéssé tenni, m elynek m eg kell 
o ldódni a legközelebbi jövőben.

L apunk tizennégy év folyam án 
nélkü lözhetlenné vált, úg y  h iva tá ­
sánál, m int kiváló béltartalm ánál 
fogva.

M ost előfizetésre szólítjuk fel 
t. olvasóinkat. K érjük vendéglősein­
ket és pinezéreinket, hogy  becsű 
letes m unkálkodásunk  ju talm ául 
fizessenek elő a lapra, am ely tizen­
négy év óta védelmezi érdekeiket.

A  harezban becsülettel megál- 
lottunk.M egérdem li a zászló, am elyet 
fölem eltünk, hogy kétszer annyian  
sorakozzanak körülötte. A  zászlót 
m egtéphették  szent ügyünk  ellenei, 
de m eg nem  hajthatták  azok előtt, 
akik a vendéglős ügy G esslereiként 
álltak a haladás elébe.

V agyunk  s o k a n ,  de m ég nem 
elegen. H ogy k iv ívhassuk érdekein­
ket elegen kell lennünk . Azért felké­
rünk  m inden o lvasónkat, hogy 
ügyünk  érdekében nem es feladat­
nak tartsa m a g a  m e l lé  m é g  eg(l 
e lő fize tő t s z e re zn i .

A „ V e n d é g lő sö k  L a p ja "  szi­
véből, leikéből, tőről m etszett m a­
gyar lap. Ú ttörője volt a m agyaro­
sodásnak m ár bölcsőjében s az 
m arad a siríg. M agyarországon 
m inden vendéglősnek, aki itt él,
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aki a Haza kenyerét eszi, köteles­
sége követelni, hogy s z a k ir o d a lm a  
m in d e n  iz é b e n  m a g y a r  legyen . ! 
Ki vele az idegennel, aki nem  pirul 
idegen hangon  csiripelni. M a g y a r  ! 
v e n d é g lő sö k  v a g y u n k ,  kö te le ssé ­
g ü n k  h a z a f i a s  s z e lle m b e n  éln i- 
C sa k  ú g y  v á r h a t u n k  I s te n tő l  
á ld á s t ,  a  H a z á tó l  h á lá t ,  a  m a ­
g y a r  k ö z ö n s é g tő l p á r t fo g á s t .

A szaksajtó csak úgy vívhat ki 
diadalokat, csak úgy szolgálhatja i 
önzetlenül a szent közérdeket, ha 
senki em berfiának m agát le nem 
kötelezi. A „V endéglősök Lapja'1 
h iv a ta lo s a  sok, te s tü le tn e k ,  de  
le k ö te le z e tt je  s e n k in e k  sem . La­
punk k ím életlenül vág m indenüvé, 
ahol m egérdem lik és nem  zárkózik i 
el1,az érdem ek m éltatása elől, m ég 1 
az ellenséggel szem ben sem. (

Ú jult erővel indu lu n k  a X V - ik  . 
é v fo ly a m a  elé. Ez az év talán 
nagyon sok jó t hoz szám unkra. Ne­
héz esztendő lesz, azért hatalm asan 
fel fegy veik  eztün k .

Lapunk szerkesztősége tűzpró- 
bált tollú m unkatá rsakka l sorako­
zik a szerkesztő körül. K i t ű n ő  
to l lú  v e z é r e z ik h i r ó k a t  s z e r ­
z ő d te t tü n k ,  a k i k  a  s z a k - ü g y e k ­
n e k  a la p o s  is m e r ő i.

L apunkban hely t adunk  m in­
dennek, ami üdvös, ami a közba­
jokkal foglalkozik. íg y  indulunk  
Isten segítségével a X V -ik évfo­
lyam nak.

Lapunk előfizetési ára ezen­
túl is :

Egész évre 6 frt — kr.
H árom negyed évre 4 ,, 50 ,,
Fél évre 3 „  — ,,
N egyed évre 1 „ 50

A zoknak az előzetőknek, akik 
ebben a hónapban  m ár előfizetnek, 
adeczem beri lappéldányokat in g y e n  
küldjük meg.

K érjük e lő fiz e té se k  m i ­
előbbi m e g u j i tá s á t ,  hogy a szét­
küldésben zavarok ne m erülje­
nek föl.

A „V endéglősök Lapját" min- 
• eiiki ismeri, A pártfogást kiérde 
mellük és jövőre is ki lógjuk ér­
demelni,

Föl tehát a zászlóval 1 Isten 
■ gedelm ével, előre l A XV-ik év- 
lolyamba !

Hazafias üdvözlettel
Budapest, 1898. deczem ber hó.

Ih á sz  G yö rg y ,
felelős szoikeszlő és kiadó- 

tulajdonos.

Glück F rigyes ünneplése.
Bizonyára kevés embernek lesz olyan 

megelégedett boldog karácsonya, mint G lück  
Frigyesnek.

A nemesszivü jeles emberbarát jó té­
kony adakozásai révén lő tt olyan híressé, 
mint akármelyik miniszter, vagy államférfim

Megírtuk múltkor, hogy 4800 forintos 
alapítványt te tt, a melynek kamatából a haj­
léktalanok menedékházában tartózkodó sze­
gény gyermekek kapnak élelmet. A  jó z s e f ­
vá ro si M u n ká so tth o n n a k  p e d ig  ö tszá z­
k ö te te s  k ö n y v tá r t  a já n d éko zo tt. A józsef­
városi általános közjótékonysági egyesület, 
a mely a kerület szegény gyermekeinek az 
élelmezéséről gondoskodik, most küldöttség 
utján köszönte meg Glück Frigyesnek jóté­
kony adományát. A küldöttséget H avas  
Rezső dr., az egyesület elnöke vezette s 
lelkes beszédben köszönte meg az ajándékot. 
Beszédében kiemelte, hogy G lü ck  F r ig y e s  
e g ész  v a g y o n t a já n d é k o zo tt m á r a s ze ­
g é n y e k n e k  s lóg n a g y  óbb érdem e, h o g y  
jó té k o n y s á g á t nem  ü ti dobra  s  adom á­
n y a iró l nem  is  tu d n a k  m á sok , m in t a 
s z e g é n y e k ,  a  kik mindenkor hálával gon­
doltak jótovöjükre. Glück Frigyes megkö­
szönte a figyelmességet, de azt hiszi, hogy 
nem érdemel még köszönetét sem, mert 
c sa k  p o lg á r i k ö te le s s é g e t te lje s íte tt .  Az 
ötven tagú küldöttség zajosan megéljenezte 
a jótékony adományozót. A küldöttségben 
részt v e tte k : S a jó h e ly i  Frigyesné, Bódé  
Gusztávné, D o v ec s ics  Gyuláné, T anos  Sán- 
dorné, H a lá sz  Sarolta, H ű v ö s  József, /Spann- 
b erg o r  Alajos, W in te r  Lajos, IF ö insze ísz  
Lajos, W e llise li  Alfréd, K iss  József dr. 
főv. bizottsági tagok, K ü ífe r  Béla d r , F ö l­
des  Árpád dr., L a c z k o v ic li  Károly, F é lt­
nél' D á v id , N o vá g li  Károly stb

V endéglősök Lapja.

V endéglősök akcziója.
Köztudomású tény az, hogy a korcs- 

márosok gyakrani panaszéra a hatóságok a 
minisztertől lefelé igen hanyagul intézked­
nek, s nem épen sietnek a  vendéglősök jo ­
gos kívánságaikat teljositoni. A szombathely 
vendéglősök tehá t m egunták a várakozást és 
a logközel múltban ta rto tt értekezleten el­
határozták, hogy mivel a magas pónzügyi- 
és koreskedelmi m iniszter urak nem igye­
keznek a  vendéglősök bajait orvosolni, ki­
váltkép a kereskedők és szatócsoktól a bor 
eladást beszüntetni, ök nem  v á sá ro ln a k  
semmit a boltosoknál, hanem felállítanak 
ogy „ V endég lősök  F o g y a sz tó  S z ö v e tk e ­
ze te i"  s onnan fogják szükségletüket fe­
dezni. Alapjában véve ebben a felfogásban 
már régen mások is voltak, do elértük avval 
azt, hogy a szatócsok bort és sört no ad­
janak cl ? Bár nem a logholyosobb m eg­
oldás ez, do pillanatnyi hatása  va ló sz ín ű

le s z ; m ert épen a koresmárosok a legjobb 
vevői a kereskedőknek és ha ezek sorban 
kimaradnának, bizony olyik kereskedő igen 
érzékeny anyagi kárt szenvedne, s igen s i­
etne más utón a régi jó kundsaftot visza- 
csalogatni, teszem olcsóbb árakkal stb. T ud­
nának-e a vendéglősök annyira összetartani, 
hogy csak a szövetkezetnél vásárolnának ? 
Én nem hiszem, m ert vannak már ezen a 
téren tapasztalataim . Hanem egy módosnlt 
törvény volna a legjobb ír a  koresmárosok 
sebeire. Poóa G yula.

A Schunda-czég ötven éves  
jubileum a

Ütvén évet ünnepelt a zeneipar 
egy kiváló művelője.

Abból huszonöt a csendes 
m unka ideje volt, elismerés különös 
kitüntetések nélkül,

A másik huszonöt a megérdem- 
lett fényes jutalm ak, elism erések, 
kitüntetések ideje lett.

Az első negyedszázadé a meg- 
, feszitett m unka volt, a m ásodik 
' negyedszázadé az érdem jutalm a.

És jöttek ebben a m ásodik 
huszonötévben a k itüntetések sorra, 
rendre mind.

S o h u n d a  V. J ó z s e fn e k ,  a  
nagy hangszerkészítőnek lehódolta 

j köteles elismerését az egész m üveit
i Európa.

Az első hódoló K ecskem ét volt_ 
A nagy m agyar alföldi város orszá. 
gos iparkiállitást rendezett' s k itün  
tető oklevelével m egnyitotta a k i­
tüntetések hosszú sorozatát.

És az ipar diadalt ült, külöm bet, 
m int hajdan herczegek, grófok és 
m árkik  ültek.

Beszéljen a k itüntetések lélek 
emelő sorrendje :

A  S c h u n d a -c zé g  k itü n te té se i  :
1872. évben Arany érem a Kecskeméti 

országos iparkiáliitás alkalmával. 1872. Ö 
Felsége udvari szállítói czime. 1873. E züst 
érdemérem az országos ipnregyi sülottől. 1873. 
Nagy érdemérem a Bécsi világkiállítás alkal­
mával. 1873. Ö Felségétől az arany érdem­
kereszt. 1874. ő  Felségétől kiz. szabadalom 
az általam  föltalált Pedál-czimbalomra. 1876. 
Érdemérem a Szegedi iparkiáliitás alkalm á­
val. 1877. Ö Felségétől kiz. szabadalom az 

i általam foltaláltNépharinóninm ra. 1878. Ezüst 
érem a Párisi világkiállítás alkalmával. 1878. 
Bronz érem a Párisi világkiállítás alkalmával. 
1878. Ö Felségétől a koronás arany órdom- 
kereszt. 1879. Arany érem a Székesfehérvári 
országos iparkiáliitás alkalmával. 1880. <> 
Felségétől kiz. szabadalom az általam  fel­
ta lá lt Árion czitorára. 1882. Arany érem a 
Trieszti osztrák-m agyar kiállítás alkalmával. 
1885. Ö Felségétől legmagasabb elismerés az 
1885-iki országos kiállításon szerze tt kiváló 
érdemekért. 1887. Ö Folségétöl kir. szab.
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az általain feltalált gyermek-cziinhalomon 
iiczéllemez bangókkal. 1889. Ő Felségétől a 
Ferenci! József-rcnd lovagkeresztjo. 1892. 
Díszoklevél a Temesvári országos iparkiál- 
litás alkalmával. 1892. Ö Felségétől kiz. 
szabadalom az általam a  czimbalmon alkal­
mazott fontos javításokért. 1893. Nagy arany 
díszérem az országos iparegyesillettöl az ipar 
(erén szerzett kiváló érdemekért. 1893. Ö 
Felségétől kiz. szabadalom az általam  fel­
ta lá lt újabb javításokért. 1894. Arany-érem 
a Bécsi zene és színművészeti kiállítás alkal­
mával. 189G. A Milleniumi kiállításon mint 
csoportbiztos és Ju ry  alelnöko versenyen 
k ív ü l: a kiállításon szerzett kiváló érdeme­
kért a kormánytól az Állami arany éremmel 
kitüntetve. 1896. A Milleniumi történelmi 
csoporttól oklevél. 1897. Az 1900-iki Párisi 
világkiállításnak a III. fő 17 alcsoport, 
csoportbiztosa és előadója. Azonkívül a magy. 
kir. opera, a nemzeti színház, a népszínház, 
a vígszínház, a magyar színház, a  magyar 
kir. zeneakadémia, a Nemzeti Zenede, a 
„Ludovika Akadémia" stb. stb. szállítója.

Az ötven év leforgott. Kevés iparos­
nak adatik meg a müveit világ ilyetén ha­
talmas meghódolása.

Pártkülömbség nélkül állottak össze 
az 1897. év végén a kiváló magyar minisz­
terek. kapaczitások, notabilitások, az iró és 
művész világ jelesei, hogy fényes jubileumot 
készítsenek Schunda V. Józsefnek, hang­
szergyára fennállásának ötvenedik évfordu­
lóján.

Jövő képünk híven ábrázolja ennek az 
ünnepélynek ja  megnyitását. M inisztereket, 
mágnásokat, egyházi és világi főket látunk 
az ünneplő kapaczitások soraiban.

Mondjuk el e fényes jubileum rövid 
történetét, az egész magyar ipar dicsőíté­
sére és olvasó közönségünk gyönyörűségére, 
akik jótékonyan érzik a zeneiparral való 
közeli rokonságunkat.

A magyar-uteza 2G. szám a la tt áll 
Schunda V. József hangszergyára. 1898. 
január 20 és 21-dik napjain tö ltö tte  be fenn­
állásának dicsőségekben és kitüntetésekben 
lezajlott ötvenedik évfordulóját.

Ennek az alkalomnak a megünneplé­
sére Írók, művészek és iparosok egyenlő 
buzgalommal versenyeztek azon, hogy a nem­
zet legjelesebb czimbalom készitője: Schnnda 
Venczel .József méltó módon jubiláljon. E l­
határozták tehát, hogy megrendezik Schunda 
üzleti jubileumának iparkiállilását. így  tö r­
tént, hogy a belvárosi polgári kör még a 
kiállítást megelőzőleg jubiláns tag társának 
tiszteletére társasvacsorát rendezett.

Közéletünk k itűnőségei: báró Podma- 
niczky Frigyes, Láng Lajos, a képviselőház 
volt alelnöke, dr. Plósz Sándor köszöntötték 
fel Schnnda Venczel Józsefet háromféle 
m inőségben: m int kiváló magyar iparost, 
kit báró Podmaniczky F iigyes úgyszólván 
gyermekkorától ismer, továbbá mint áldozat­
kész zenekedvelőt és kipróbált igaz haza­
fit, végül mint okos politikust, a ki szak­
ism ereteit nemcsak itt a hazában, hanem 
messze külföldre terjeszkedve, hasznos mó­
don értékesíteni tudja.

Hasonló tevékenység folyt az 1898. 
január 21-ének estéjére a Vigadó termeibe 
kitűzött hangversenyt és diszlakomát ren­
dező bizottságok körében is.

Több heti vállvetott közreműködés utáu 
kész volt a munka, következett a tagadha­
tatlanul fényes eredmény.

A fővárosi vigadóban 1898 január hó 
20-án ny ílt meg a Schunda V. József cs. és

kir. udvari hangszorgyáros-ezég félszázados 
fennállásának emlékéro rendezett jubiláris 
hangszorkiállitás. A megnyitási ünnepségre 
uagy és fényes közönség gyűlt egybo.

„Pont tizenegy órakor érkezett meg 
Dániel Ernő báró kereskedelmi miniszter és 
Vörös László állam titkár, kiket az előcsar­
nokban a rendező-bizottság elnökei fogad­
tak s a közönség lelkes éljenzése közt a 
kiállítási terembo kisértek, a hol az iparos­
ság nevében Thék Endre, az Írók és művé­
szek nevében pedig idősb Ábrányi Kornél 
üdvözölte Dániel m inisztert, a k it ezután a 
jubiláns Schunda Venczel József az őt és a 
hazai hangszeripart ért rendkívüli m egtisz­
teltetés fejében kifejezett hálája után kért 
föl a kiállítás ünnepélyes megnyitása.

„Dániel Ernő báró megnyitó beszédé­
ben kijelentette, hogy örömmel je len t meg a 
kiállításon, mely bővelkedik lélekemelő moz­
zanatokban. Hazánkban, a  hol sajnos, nincs 
minden iparnak múltja, különös m éltánylást 
érdemel az olyan iparos, a ki egy félszáza­
don á t fontartja és terjeszti a  sa já t ipar­
ágát, mint te tte  azt Schunda Venczel József, 
a ki kivívta mindnyájunk tisz te le té t és bo- 
csülését. E zé rt örömmel nyitja meg a k i­
állítást.

A m iniszter beszédét követő éljenzés 
csillapultával az em léktárgyakat nyújtották 
á t az ünnepeltnek.

Ezután báró Dániel Ernő m iniszter és 
az állam titkár kivaló érdeklődéssel tekintet­
ték meg a kiállítást s a nagyszámú előkelő 
közönség lelkes éljenzései között távoztak 
a teremből.

A kiállítás maga, mely a legtökélete­
sebb Ízléssel volt elrendezve, pompás képét 
m utatta annak a nagy fáradozásnak és ered­
ményes működésnek, melyet Schunda V. 
József a hangszeripar torén kifejtett. Száz­
nál sokkal több kiállítási tárgyban, melyok 
mind Schunda gyárából valók, a szemlélő 
egy olyan intézet m unkásságát lá tta , moly 
a maga nemében az egész kontinensen az 
elsők között foglal helyet. Fö ltűn t Schundá- 
nak sok zseniális találm ánya, melyek két 
évtized a la tt nemcsak világhírre, de udvar 
képességre is szert tettek.

A kiállítás egyik osztálya Schnndának 
zenemű-kiadványait m utatta  be és i t t  is 
kitűnt, mennyire lelkén viseli Schnnda a 
hazai zeneirodalom fellendülését.

A megnyitás kezdetét a Itákóczy-in- 
dulóval, a rövid szünotközöket és az üdvözlő 
beszédek befejezését követő búcsúztató per- 
ezeket Radícs Béla és Ilácz Pali egyesült 
zenekarának kellemes zenéje töltö tte  ki.

A kiállítási terem festői berendezése 
magának az ünnepeltnek művészi Ízlésére 
és ügyes kezére vallott.

Ilyen — a maga nemében ritka  jellegű 
— fényes m egtiszteltetésben a magyar ipa­
rosok közül még eddig csakis az egy Schunda 
Venczel József — a  nemzet czimbalomké­
szitője — részesülhetett.

Folytatjuk.

B a b é r k o s z o r ú m .

Irla : Kiss Mihály, a Népszínház tagja. 

Színész vagyok, az m aradok,
M ost m ár ugyan mi legyek ?
Mi napom volt az éjjelem  —
S ezen nem segíthetek.
Gyermek korban, gyakran jártam , 
Színházba, m ert im ádtam ,

Úgy a p á ly á t, m in t a m ű v ész t: 
Rem ek, szépet csodáltam .
Ki nem  rajo n g  s gyönyörködik, 
Oly m agasztos pályában ,
A mely kilencz m úzsát ölol 
G átte rjesz tő  k arjáb an  ?
Ez a pálya, m in t a  folleg 
M indent, m indont élvakit . . .
De engem  bű aposto lát,
Nyom or, ínségbe taszít.
Az a  sok tap s , szép b írá la t, 
M elyet ballék, o lvastam . 
K étszínűség , n y ílt hazugság  . . . 
M indenben m egcsalódtam , 
H osszas, kínos küzdelm em nek 
V ilágosság ju ta lm a .
Jó l tudom azt m ost m ár én is 
Színész, hogy lösz dijazva.
Nem  já rn a k  o tt helyes utón — 
Hölgyeké az üdvösség —
S ha  egy lapban  m egdicsérnek , 
Nem  m agasztos dicsőség.
A színésznő a  városban ,
T iszteleg bázbó l-bázba  —  
Levelekkel érkeznek ők.
Abban vannak . . . ajánlva.
Az első nap ism erkednek, 
M ásnap m ár jó barátok  
S igy kerü lnek  taps, koszorúk, 
K isebb, nagyobb vigságok.
Azt su ttogják , prim adonnánk 

A dott m a nagy ebédet,
E ttek , itta k , vigadoztak. 
M ám orban folyt az é le t . . .
De ón tőlem  sobsem  kérdik, 
Vájjon van-e  obédem.
P ed ig  m inden porozom fénylik 
T isztesség  s dicsőségben.
Jó  akkor a színész dolga, 
Párjával j á r  étkezni,
Szép nejével, m erészkednek,
S tőlük azt nem ellenzi,
Vagy h a  a  szép színésznőké:, 
Rendre bem utogatja,

Akkor pezsgő, pecsonyóbon, 
Részesül az ag y ara  . . .
Nem színpadra  kell ma színész 
Vendéglő, kávéházba.
S ha fö lm agasztalta  m agát, 
Tömeg áll a p á rtjá ra  . . .
H uszévi színészetem nek,
Egy koszom  ju talm a.
Azt sem művészetem  k ap ta  : 
Bosszúból lőtt ada tva  —  
Koszorúm dicsőségében 
Soká nem osztozhattam ,
M ásnap m ár a helyi lapban 
E  so rokat olvastam .
„T egnap kedvolt színm űvészünk, 
K apo tt egy nagy koszorút 
Do a  csélcsap polgárnagynak 
Okozott az b a jt, sok bút.
Nyolcz szakácsné odzett nyelvvel 
Áll a bíróval szembe,

Babérlevél sikkasz tásért
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Az úrnők fogták porbe . . .
K ertész  legény nem tű rh e tte ,
Hogy kedvesét vallassák.
H ivás nélkül jelentkezett,
S m in t tan ú t kihallgatták .
K im ondta a  biró urnák 
K oszorút ő csinálta ,
S a színésznek  fö ladatta 
Polgárnagy é le tp árja  . . .
A hű h itves elism erte,
Koszorút ő a d a tta ,
J)e csak azért tetto , hogy a 
P rim adonnát bosszantsa.
Azt a nőt, ki hozományát 
A férjével e lveri,
Sőt, gyönyörű gyerm ekével 
B u b án atb a  tem eti.
N agy u r d o lgát e lhallgatják 
Vagy susogva beszélik :
Po lgárnagynak  ilyet tenni 
Hogy lehet ez ?  Nőm értik  . . .
Tolakodó és hízelgő 
Em elkedik, boldogul,
Én sem ragaszkodom  tovább 
Szép, jó  testhez konokul.
Koszorúmra m inden estve 
Más szallagot te te ttem ,
A lak társam  fö lad a tta  . . .
D icsősséggel honczegte m .
H a kilépek a sz ínpadra  
Tapsolnak az em berek.
S hogyha lá tják  koszorúm at 
Jóízűen nevetnek 
Ezek után nem volt divat 
Koszoruzni hölgyeket,
Kaptak annál d rá g á b b a k a t:
Gyönyörű ékszereket.
É kszert nekünk m ért nem  adnak ?

M eczénást nem vádoljuk —
M ert nem  k a p h a t ékszert . . . férfi : 
f sa k  csirke, vagy bájló  tyúk.

T J jr a  i t t  v a g y  . . .
U /ra  i t t  v a g y ,  r é g i  bána t ú jra  itt, 
K ósto lha tom  a p in c z é k n e k  borait.
T őke  m á slá s  E n g e l- fé le  s  m ás ta lm i . . .  
11a n in c s  p é n ze m , ez is ta lán v a lam i.

Száraz to rko n  e z  i s  le já r , de le jár,
Csuk fo ro g jo n , c sa k  csen e g jc n  a pohár. 
Pohár a fő, borra  m ostan  m i gondom , 
H am is borná l h am isabb  a ga lam bom .

J a j be n e h éz , j a j  be fá ra d t a pohár. 
H a g y ju k  k is s é , had d  p ih e n je n , h a g y ju k

[m ár
K avácsonig nem  a v ilá g , c sa k  pár  nap, 
h a rá c so n k o r  m inden  s z ív  liü s z iv e t  kap .

S zőke  a s sz o n y , h o g y  ha szépem  m eg- 
[ké rem

k r is z tk in d lib o  a d ja  s z iv é t  én n ékem '. 
A k k o r  le h e t tő lem  p in c ze  a k á rh á n y  
S  h o g y  bora jó ,  m o ndha tja  a k a p itá n y

M u c z u s .

M érgek ételben é s  italban
— M érgek ételb en  és italban.

A közegészségi egyesület ülésén érdekes elő­
adást ta rto tt V á m o ssy  dr. a mérgekről. 
Érdekes ez különösen a vendéglősökre nézve, 
akik sok tanulságot m eríthetnek belőle.

V á m o ssy  a konyhaedények megvizs­
gálásáról szólott először s bemutatta, ho­
gyan lehet az ólm ot, az é te lbe  k e rü lt r e ze t  
fölismerni. Érdekes adatokat sorolt föl az 
idült ólommérgezés eseteiről. Mig a testben 
hordott ólomgolyó nem veszedelmes, a gyo­
morba ju to tt ólomnak már romboló hatása van. 
Egy férfi, a ki huszonöt puskagolyót nyelt s 
egy tehén, a mely háromszáz seréte t evett, 
ólommérgezésben pusztultok A h áztartás m ér­
gei még a foszfor, a lúg, az ecetsav és citrom} I 
e két utóbbi különösen veszedelmes a hiú asz- 
szonyoknak. Majd a fűszerekről szólva, ké­
pekben és valóságban bem utatta a bürök, a 
gyilkos csomorika és a kikirics hasonlatossá­
gá t kerti növényeinkhez. A bürök történeti 
nevezetességű méreg. A nagy Sokráteszt is 
ezzel végezték ki. A keserű  m andulából 
negyven-hatvan darab megölhet egy férfit, 
n é g y -h a t  darab egy gyermeket, m ert kéksav 
van benne. A barackm a g b a n  is van kék­
sav s a gyermekeknek mégis megengedjük, 
hogy megegyék. Ez után megemlékezve a 
Hávre bán és Hyéres-ben előfordult négyszáz 
mérgezési esetről, a miket fu k sz in o s  bor oko­
zott, ügyesen bemutatta, hogyap lehet ezt az 
ártalm as festéket a borban fölismerni. Majd 
denaturált szeszt m utatott ki pálinkában. A 
kenyérnél fölemlíti a konkoly és aranyrozs 
mérgezést. Aztán jól szemlélhető képekben 
eh ető  és mérges gombákat m utatott be s 
hangoztatta, hogy a legtöbb mérgezés nem 
eredetileg mérges gombától, hanem rothadás 

| folytán mérgezővé vált gombától származik.
Előadásának legfontosabb és legérdekesebb 

' része a kolbász-, hús-, hal- és sajt mérgezés 
volt, a melynek elrettentő statisztikája mél­
tán gondolkozóba ejthet mindenkint. Evenkint 
ezrekre megy az esetek száma és a halálozás 
harminc-negyven percentet tesz ki. Ezeket a 
nagy m érgezéseket a bomlást moginditó bak­
tériumok mérges váladékai okozzák.

Kívánatos lenne, hogy az esetek körül­
ményesebben, szélesebb körben ismertessenek.

B orham isítások.
IJ .jiih h  h o r lia m i.M it liN o k . Engelék- 

nek most már párjai is akadnak. Legújab­
ban a Tok aj-Hegy alján jöttek óriási bor­
hamisítások nyomára. Valóban elszomorító, 
hogy ez a fényes hirü szöllővidék sincs a 
piszkos üzérek kezétől megkímélve. Leg­
újabban P in tér  István, a szerencsi járás 
főszolgabirája Mádon, Tokaj-Hegyalja leg­
nevezetesebb helyén, G u tg la sz  és B e n d e tz  
borkereskedő ezég pinezéiben az egészség- 
rendőri szemlét megtartván, a több száz 
hordó bor közt sok ham isított bort talált. 
A 8— 10 hektoliteres hordók, mint s.-a.-uj- 
helyi levelezőnk Írja, szeszszel, vízzel, szó­
dával és hasonló anyagokkal feleresztett mii- 
borral voltak megtöltve. A főszolgabíró a 
hamisított borokból mintákat vett s azokat, 
valamint a gyanús hordókat is a ezég és a 
hivatal pecsétjével lezárta. Erre az iránt 
intézkedett, hogy a ezégnek a szerencsi és

a s.-a.-ujhelyi vasúti állomáson Galiczia felé 
útnak indított „szomorodni bora* is koboz- 
tassék el. De itt csak egy „szom orodnának  
je lzett hordó bort foglalhattak le, melyből a 
a  mádi szolgabiróság vizsgálat végett min­
tá t vett. P intér főszolgabíró az esetet, mely 
a  Hegyalján nagy szenzácziót keltett, úgy a 
főispánnál és a  közigazgatási bizottságnál, 
mint a  földmivelósi és kereskedelmi minisz­
ternél feljelentette.

— A  borh am isítók  e lle n . Nagy­
váradon, mint tudósítónk telegrafálja , a 
rendőrség ma nyolcezer hektoliter bort le­
foglalt és abból száz üveget felküldött a 
földművelésügyi minisztérium vegyvizsgáló 

I állomásának. A bor a pécsi E n g e l J ó z s e f  
fia i és T a u sz ig  A d o l f  cégektől való. A pénz­
ügyigazgatóság intézkedett, hogy a keres­
kedőktől, kiknél a bort lefoglalták, az 
italmérési engedelmet megvonják. — A Bo­
rászati Lapok legújabb számában a követ­
kezőket o lvassuk :

Az Engel József fiai pécsi borkereskedő 
cégre elérkezett a leszámolás ideje. Újabban 
Pécsett Vaszary rendőrkapitány ta rto tt vizs­
gálatot a cég pécsi nagy raktáraiban s 
eddig is már egy egész ládára való m intát 
vett a pincékben levő „borokéból, melyeket 
legközelebb küldenek föl az országos bor­
vizsgáló állomásra, ahol azokat szigorú 
vegyelemzés alá fogják venni. A belügyi és 
földművelésügyi miniszterek, az ország, több 
vidékéről, de különösen a külföldről jövő­
panaszok folytán, el vannak határozva, hogy 
végre-valahára véget vetnek azoknak a 
bűnös visszaéléseknek, melyek a magyar 
bor h itelét a külföldön már évek óta meg- 
torlatlanul kompromittálják.

Újabban a borvizsgáló bizottság a mádi 
pinezék megvizsgálása után most Tolcsván  
ku ta tta  ki a borpinezéket. Négy bornagy- 
kereskedő pinezójét vizsgálták meg s az 
eredmény mindenkit meglepett. Minden pin­
céében találtak  hamis bort, többféle minő­
ségűt és meglehetős nagy mennyiséget. A 
legtöbb hamis bort Szofer Joakim borkeres­
kedő pinezéjében ta lá lta  a bizottság. E z t a 
borkereskedőt rajtakapták, a mikor a bort 
pancsolta és a bizottságnak volt alkalm a 
látni, hogy miképen készül az a bor, melyet 
Szofer valódi tokaji bor néven hoz forga­
lomba. Ez a  borkereskedő megbízottja Grosz 
Vilmos sátoralja-ujhelyi lakosnak és hegy­
aljai főregálebérlönek. Újabban Szerencsen 
is talá ltak  hamis bort, tegnap pedig Tisza- 
Luczról érkezett följelentés a  főispánhoz, 
hogy o tt is van hamis hor. A vizsgáló bizott­
ság m intát vett a borokból és felküldte 
Budapestre.

P écsi hírek.
(Védekezés a borhamisítás ellen.)

A p écs-b a ra n y a i v en d é g lő sö k  ip a r ­
tá rsu la ta  f. hó 6-án igen lá togatott és né­
pes közgyűlést ta rto tt a Vigadóban. A rend­
kívüli közgyűlésen D o llin g e r  András elnö­
költ s jelen volt F lóris  Endre dr. társulati 
ügyész és mintegy barminezöt pécsi vendég­
lős. D ollinger  András megnyitván a rend­
kívüli közgyűlést, előadta, hogy a mai rend­
kívüli közgyűlés tárgyai a borhamisítás és
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a sörtörvény. F ló ris  Endre dr. ügyvéd ismer­
tette erre a borhamisítás ügyét, mely miatt 
a magyar, de különösen a baranyai és pécsi 
bor van kompromittálva. Ezek az üzelmek 
snjtották a pécsi vendéglősöket is, pedig 
éppen a p é c s i  ip a r tá rsu la t l i iv ta  fe l  a 
m ille n n iu m i ko n g resszu so n  a k o rm á n y  
f ig y e lm é t a borh a m isítá s i ü ze lm e k re .

A budapesti vendéglősök most a bor­
hamisítás káros következményűit a kormány­
nak kiildöttségileg tárják fel. A  p é cs i v e n ­
d é g lő sö k  is  é r z ik  a ro ssz  ha tást, p e d ig  
e lé g g é  s ú j tv a  v a n n a k  a n a g y  a dózta tá s  
fo ly tá n . I t t  vannak a nagy b o rke resk ed ő k , 
k i k  a v e n d é g lő sö k e t tö k re  te s z ik . Tö- 
szomszédjukban van a vendéglősöknek a 
h o rn a g yk e re ske d ő , a k i  15— 1b k r e r t  ad  
a  v en d ég lő sö kh ö z  b eszá llt u ta sn a k  bort. 
És a borkereskedő kivonja magát a n a g y  
adók  alól, melyeket a vendéglősök kény­
telenek fizetni.

A bornagykereskedö ne árulhasson bort 
kismértékben, mert ezzel is a vendéglősök 
vannak sújtva. Ez visszaélés, a moly ellen 
a társulatnak föl kell szólalnia. Felmutat az 
előadó egy kis üveg bormintát, mely ható­
ságilag le van pecsételve. Ilyen borért 500 
irto t kellett egy beperelt félnek fizetnie, bár 
hatóságilag közveszélyesnek lőtt jelezve s 
egy krajezár árut som mérhetett cl belőle 
s m é g is  m e g  k e l le t t  fize tn ie  a  bor  v é ­
te lá rá t .

M in d en k i tu d ta  é v e k  óta, h o g y  a 
bort h a m is ít já k ;  c sa k  e g y  nem  tu d ta  s 
ez a hatóság. Az szemet hunyt előtte s 
lehet mondani, hogy a hatóság az oka a 
borhamisítás elterjerjedésének. Az országos 
botránynyá lett borhamisítás ügyében a fö ld - 
m iv e lé s iig y i  m in is z te r  f e lh ív o t t  m in d e n ­
k it ,  h o g y  je le n ts e  fe l  a b o rh a m isító k a t,

A  p é c s i v en d é g lő sö k  g y a n ú s ítv a  
vannak, h o g y  a b o rh a m isítá s t p á r to ljá k .  
Ez ellen a rágalmazás ellen a társulat eré­
ly e se n  t ilta k o z zé k , mondja ki, hogy tagjai 
a borhamisítókkal szolidaritást nem vállal­
nak s a borham isítást, e líté lik .

Az előadó indítványához U d v a rd y  
Nándor szólt hozzá s magáévá tette az in­
dítványt, mert évek előtt ő volt az, ki ha­
misított bormintákat adott át az előadónak, 
hogy a kongresszuson azt felmutatta. A  
b o rh a m isítá s t k á rh o z ta tn i k e l l  .m inden  
v en d é g lő sn e k . Az ipartársulat akkori fe l­
szólalásának eredménye a borhamisításról 
1897-ben kiadott borhamisítási rendelet volt.

A vizmizériát is tárgyalták a közgyű­
lésen s elitélték a Tanácsot, hogy nem tudja 
megakadályozni a — v í z n e k  a fa lv a k b a  
a b o rh a m isítá s  c z é lja ir a  va ló  k isz á ll í tá ­
sá t. A vendéglősök is fizetik a nagy viz- 
béradót és vizük nincs. Van ugyan viz elég, 
de nem elég a borcsinálásra. Erre nézve is 
felhívják a hatóság figyelmét. A közgyűlés 
ekkor az előadó in d í tv á n y á t e g y h a n g ú ­
la g  e lfogad ta .

Olvasóink' ú jévi ildöx le te i!
É r t e s í t j ü k  o l v a s ó i n k a t ,  h o g y

l a p u n k b a n ,  m i n t  m i n d e n  é v b e n ,  
m o s t  u l é v k o r  i s  k ü l ö n  r o v a t o t  
n y i t u n k ,  a m e l y e t  a  k ö z ö n s é g  r e n  
d e l k e z é s é r e  b o c s á j t u n k ,  h o g y  a  
n y i l v á n o s s á g  u t j á n  k í v á n h a s s o n  
b o l d o g  ú j é v e t  a  k a r t á r s a k n a k ,  
j ó a k a r ó k n a k  é s  i s m e r ő s ö k n e k .  
E g y - e g y  i l y e n  g r a t u l a c z i ó  k ö z ­
l é s e  1 l o r i n t b a  k e r ü l ,  a m e l y e t  
m á r  m o s t  i s  e l í o g a d  k i a d ó h i v a ­
t a l u n k .  M i u t á n  j a n u á r i  s z á m u n k  
n e m  B - i k é n ,  h a n e m  1 - é n ,  ú j é v  
n a p j á n  j e l e n i k  m e g ,  a  k ö z l é s i  
d i j  f o l y ó  h ó n a p  S f - i k é i g  b e k ü l ­
d e n d ő .

V endéglősök Lapja.

K Ü L Ö N FÉ L É K .
Üdvözlő szó olvasóinkhoz!

K arácsony szent ünnepe van.
Boldog karácsonyi ün n ep ek e t 

k ívánunk  olvasóinknak.
Ezzel a szám mal b a z á r ju k  l a ­

p u n k  e z  é v i f o l y a m á t  is.
H a visszatekintünk az évre, szo- 

m oruan kell fe lsóhajtanunk, hogy 
ez az év bizony nem  volt valam i 
kedvező anyagi viszonyainkra. M in­
denfelé csak panasz és panasz volt, j 
am ely föl hangzott az a jkakon  az 
ipari viszonyok hanyatlása fölött 
való elkeseredéstől.

R em éljük, hogy  a jövő k a rá ­
csonyt kedvezőbb v iszonyok  között 
ünnepelhetjük .

A rem ény tart bennünket. A 
béke m agasztos ünnepén , m időn a 
békét kérjük  közénk, abban a re­
m ényben  búcsúzunk az évtől, hogy 

, lapunk  és a közönség kedvezőbb
esztendőnek néz elébe.

Ebben a rem ényben k ívánunk 
o lvasó inknak  b o ld o g  k a r á c s o n y i  
ü n n e p e k e t !

— lón k üvű . I ín e lfe l  Ede kúnfólogy- 
házi szállodás és Knefiel Lajos kecskeméti 
vendéglős szaktársaink sógora nőül vette 
ü z ű c s  Erzsébet kisasszonyt Szentesről. Az 
esketési szertartást T u h n jd y  János ov. ref. 
lelkész végezte, ki Kne/Tel Ede szaktársunk- 
kal tölötte be n násznagyi szerepet.

— L e tö r t  b im b ó  B o ro tv á s  Pál 
Kecskeméti szállodatulajdonos urat és csa­
ládját súlyos veszteség érte logidősobb 
gyermoko, a tizenöt éves Borotvás Mariska 
elhunytával. Szüleinek szetnefényo, valamony- 
nyi ismerősének kedvencze, úgy hervadt cl 
ő mint egy virágszál, melyot erőszakos 
kozok téptok lo. A lig néhány napig tartott 
betegsége s hirtelon elhunyta mindenkit is 

' meghatott s leginkább azokat, kik közelebb­

ről ismerték; s valóban senki se nézhette 
mély megindulás nélkül a koszorúk és vi­
rágok között pilionö fiatal halottat, akinek 
ajkai körül most is o tt lobogott a fájdalmas 
mosoly, molyot oly gyakran lehetett észre­
venni még élotébon is. Temetése a lognagyobb 
részvét között mont végbo, O tt volt a 
B e r e tv á s  család minden tisztolőjo, jóbarátja  
ismerőse, a sok törzsvendég a polgári és 
katonai osztályból, egyszóval a társadalom 
minden rétego képviselve volt. Logyon neki 
könnyű a föld.

— II u lA lo /.liso k . H d e s k u ty  Lajosáé  
úrnő életének 58-lk évében Budapesten e l­
hunyt. Temetése nagy részvét mellett ment 
végbe, a gyászbáznál és a tomtőbon H o rv á th  
Sándor ev. lelkész megható gyászboszédet 
mondott. — O tt Mihály, Ott Fereucz besz- 
terczei vendéglős édesatyja múlt hó 15 ikén 
jobb létre szenderült. —  l le r m a n n  Fereucz 
fővárosi vondéglös a vendéglősök ipartár- 
sulatánuk volt buzgó pénztárosa hosszas 
betogoskodés után elhunyt. Béke poraikra.

— G y iilu l'e liö r v A r o tt  uz „Erzsébet" 
szállodát F rie d m a n n  György szaktársunk 
teljesen átalakította s azt múlt hó 15-ikén 
megnyitotta. Sok szerencsét I

— K ö z g y ű lé s .  A  „ n a g y v á ra d i  
p in e z é r  e gyle t* ' folyó hó 23-án, éjjel 12 
órakor tartja az ottani „Bazár* vendéglőben 
évi rendes közgyűlését. A közgyűlés tárgyai 
lesznek: 1. A választmány évi jelentése. 
2. Pénztáros által benyújtott zárszámadás 
alapján a felrnentvóny megadása. 3. A jub i­
leumi ünnepségek tárgyában hozandó hatá­
rozatok. 4. Indítványok. 5, Elnökség, titkár 
és választmány választása. 6. Ügyvezető 
választása. K ris z ta  Sándor elnök, t ía r k a d i  
Ignácz titkár.

— V iliiig  r e g g e l i .  A budapesti ven­
déglősök pénteki összejövetele f. bő 23-án 
G lü ck  Frigyes urnái („Pannónia" szálloda) 
tartatik meg.

— Ü z le t i I l ir e  k .  E p e r je se n  a „Pan­
nónia" kávéházat W e is z  Miksa szaktársunk 
vette át. — /S zabadkán  a „Szegedi halász 
csárdát" T ó th  Lajos régi szaktársunk át­
vette. — H o rv á th  József Kis-Czollben uj 
kávéházat nyitott. — K is h e g y e s e n  a nagy­
vendéglőt R u b in g e r  Rezső szabadkai szak­
társunk vette bérbe. — L ú g o so n  a vasúti 
vendéglőt Pfeiffer Sámuel vette bérbe. — 
G y u la fe h ó rv á ro tta , „Városi vendéglő* veze­
tését tíc h m a l  Lajos nyerte ol. — K e c s k e ­
m é ten  a „Royal" szálló főpinezéri állását 
B o h o s  Lajos nyerte el. Makón a „Korona" 
szálloda íopinezéri állását B o r o tv á s  Béla 
vette át — J á sz b e ré n y b e n  a „Lehel" szál- 
oda szobafőpinezóri állását D e m jé n  Jeni- 
kiváló derék szaktársunk votto át.

— KÖMKÖnctiiylIvAniíáN. Fájdal­
munktól lesújtva, nem vagyunk köpessek arra. 
hogy mind ama rokonaink, jó  barátaink és 
ismerőseinknek, kik feiedhetotlon, boldogult 
kis leányunknak örök nyugalomra holyezó -
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sónél je len  voltak és enyhíteni igyokoztek, 
egyenként köszönjük m e g ; fogadják tehát 
. zúton m indezekért szívből eredő hálás 
kiiszönetünket, Kecskemét, 1898. évi deezem- 
licr 16-án. B o r o tv á s  P á l ős nojo.

l i i i i l e t  n  v á r o N l i á z á n .  A képviselő- 
ház nagy obstrukeziós sikereit megirigyelték 
a székes-fővárosi tanács bölcs atyái s nem 
régiben az ülésterem ben majdnem hasonló 
szabású obstrukeziós vitát rögtönöztek a 
barczias városi képviselők. A bölcs magisz- 
trálus ez alkalom m al érzékenyen érezte a 
vendéglősipur h iányát a  t. városházban s 
éhező és szom jazó kebellel sóhajtozott elis­
merést a vendéglősipur kiváló létjogosult­
ságának, egyben meg is irigyelte a t. háztól 
a bulfetet. Hogy egy esetleges obstrukezió 
alkalmából kényelmesen falatozhassanak, föl­
vetették az eszm ét egy indítvány alakjában, 
hogy a közgyűlési terem  m ellett számukra 
is állítsanak fel egy bulfetet. A polgármoster 
.re tten te tt az üdvös tervre és u tasította is 
nyomban a pénzügyi osztályt, tegyen elő­
terjesztést, hol és hogyan lehet berendezni 
a bulfetet.

Buliét tehá t lesz ! Kívánatos, hogy a 
bulfetre pályázatot hirdessenek és s z a k e m ­
berre  bízzák, nehogy olyan em bert ültesse­
nek bele, aki értelm etlenségével csak rontja 
a  vendéglős ipar jó hírnevét.

— A z  „ O r s z á g o s  m a g y a r  k e r ­
t é s z e t i  e g y e s ü le t * *  folyó évi deczember 
lió 26-án (karácsony hétfőn) délolőtt 11 óra­
kor sa já t helyiségében (Budapesten, IV. kor. 
Koronnherczcg-utcza 16. sz.) évi rendos 
közgyűlést ta rt. Az illés tá rg y a i: Elnöki 
megnyitó. Évi je len tés 1897-ről. Az 1897 
évi zárszám adás és vagyonmérleg. Az 1898 
évi költségvetés. Az elnökség és a kisorsolt 
választmányi tagok helyeinek választás utján 
újból betöltése. A választm ány javasla tá ra  
egy tiszteletbeli tag  m egválasztása. Bejelen­
tett indítványok.

V i s s z a é l é s  a  I n a s s a l .  A bússal 
is, miül a borral, v isszaélések történnek. 
I'lgészségtolon, rom lott busókat csempésznek 
be, a mely a  vendéglősökre is veszedelmes 
következményű lobot. A vásárigazgatóságnál 
ugyanis fö ljelen tést te ttek , hogy a kispesti 
ut környékén a szomszédos községekből 
lieesempészolt húst árusítanak. Az igazgató" 
sg megtotto a  sziikségos intózkodésoket s 
egy kocsi húst lo is foglalt. A húst a  vágó­
hídra vitték, a hol ol is akarták  árvorozni, 
do konstatálták, hogy a hús tuberknlotikus 
és m egsemmisítették, Tovább k u ta ttak  s ki­
derült, hogy a Forenoz Józsof honvédkaszár 
nyában és kantinjában, a tiszti étkezőben 
s a lionvédkórházhan már ogy hónap óta 
olyun húst föznok, am o lyo t sonki som vizs­
gált meg. A vizsgálatot megindították s az 
ellenérzést mogszigoritják.

—  B r a z í l i á b ó l  h o z z á n k .  Érdekes 
elv 'sója akad t lapunknak B ra zíliában , a 
táv,, ujvilágrészben. Ez az olvasója Iticlit-

maiin A lo x a n d re ,  a „Cosmopalit" brazíliai 
conzulja, aki Soroeabá-ról in tézett lapunk­
hoz lóvéiét. A levelet november 15-ikén 
bélyegezte le a sorocabai postahivatal, novom- 
bor 16-ikán a „Bilhete Posla l“-t Rio-de- I 
Sanecroban is átbélyegezték s attól fogva | 
hnszonnyolcznapig utazta  a földgömböt, míg | 
deczember 18-ikán a budapesti főpostahiva- 1 
tálhoz érkezett. Az érdekes levélben Mr. 
B iflitm a n n  a brazíliai köztársaság érdemes 
polgára egy hirdetést is ad föl lapunknak, 
a melyet mai számunkban már közzé is 
tettünk. Az amerikai ur ugyanis brazíliai 
conzulja a „Gosmopolit" Világ-Kártya-Egy- 
letnek s mint ilyonhez, hozzá intézendő 
minden megrendelés azok részéről, akik 
szenvedéllyel gyűjtik a régi levélbélyege­
ket és tájképlevelező-lapokat. A képos- 
lovolezö-lapok és régi bélyegek gyűjtése 
tudniillik ma a kornak egyik legnagyobb 
divatja. A „Cosmopolit11 e végből a leg­
távolabb világrészekbe elküldi consulait, a 
régi bélyegek összevásárlása és a tájképes 
levelező-lapok megrendelése czéljából. Azok­
nak, akik Brazília nevezetes tájairól akar­
nak eredeti képeslevolező-lapokat birni, meg­
rendelhetik R ieh tm a n n  urnái. A levelező­
lapok ezimlapját „Rio-de-Janieiro, Santos, 
Bahia, Sao Paulo, Neger, M ulatta" stb. leg- 
szobb tájairól fölvett rajzok diszitik. A hoz­
zánk beküldött levolezö-lap „N este lado 
só o endcreco" tá já t ábrázolja. Megrendel- 
hotők még régi bélyegek a  császárság korá­
ból is. Üdíözöljük a távol világrészben elő­
zékeny olvasónkat.

— K i t ű n ő  z e n e .  m ulatta tja  a kö­
zönséget naponta, derék jeles szaktársunk 
S z ű k e  Im re vámliázkörut 12. sz. a la tt lévő 
vendéglőjében. Ez a vendéglő nagyon ism ert 
és látogato tt helye a főváros közönségének. 
Hajdan D rechsler birta  s azóta, hogy S z ő k e  
nagyon előnyös változásokat terem te tt a 
kiszolgálás az ételek és italok minősége 
terén, a közönség nagyon meg van elégedve 
a  S z ö k ő  Imro vendéglőjével.

—  A b e l v á r o s i a k  o t t h o n a .  A 
belvárosban óriási építkezési zűrzavarok 
vannak, mióta a belváros átalakításán  mun­
kálkodnak. A m egzavart polgárságnak ogy 
nagy hiányt pótol az, hogy M olnár  Gábor 
Királyi Pál utcza 18. szám alatti vendéglő­
jében naponta kellemes otthonnt talál. 
M olnár Gábor törekvő, derék iljn  szakem­
ber, aki nemrég te tt  eleget katonai kö­
telezettségének, hogy a  vendéglői pályát 
folytassa.

—  P u s z t u l u n k .  V e a z t t n k  I . . .
A jogosulatlan konkuroncziának ismét két 
áldozata van, amolyot igaz sajnála tta l kell 
regisztrálnunk. I iő v e s s y  Nándor szaktársunk 
erzsébetkörutl nagyvondóglöjo inogszünt, a 
vasfüggönyök lo vannak bocsátva, az üzlet 
bo vau zárva. A szomorú képhez szemben 
ogy másik üzlet bezárása is já ru lt;  a M ell 
féle régi vondéglö, az E rzsébet körút 44.

sz. a la tt szinte megszűnt. Ami legjobban 
omlitésreméltó, az az érdekes tény, hogy a 
Hell féle vendéglő helyén most egy „auto­
mata quislsana" nyilik meg, amoly roppant 

I üzleti kötelezettségek hiányában bizonyára 
i könnyön, nevetve él meg és gazdagodik föl 
I a vondéglős ipar rovására. Valóban nem 

tudunk leirhatójelzöt találni azokra a kori­
feusokra, akik még most is tétlenül bitorolják 
azon nemes jogkört, amelybe bele helyez­
tük őket.

— Ö r ö m  é s  f á j d a l o m .  A sors ezt 
a két ellentétes érzelm et a hirnovos Louis  
F ranco is  promontori pezsgögyáros ezégnek 
ju tto tta  ki Nemrégiben ugyanis a kiváló 
ezég Ő-felségo megérdemelt kitüntesésébeu 
részesült, amenyiben c sá szá ri és k ir á ly i  
u d v a r i s zá llí tó v á  n eveztete tt ki. Alighogy 
részt vehettünk vele a kitüntetés fölött való 
örömébon, egy lesújtó gyászbir érte. F ra n ­
cois  Louisnak egyik kedves szép alig 22 
éves ifjú nővére F ranco is  J e a n n e  M á r ia  
F riodlandban e hó  7-ikén e lh u n y t.  A csa 
iád az esetről megható gyászjelentést adott 
ki s óriási részvét m ellett bolyezte a korán 
elhunyt nővért e hó 11-ikén a promontori 
családi sírboltba örök nyugalomra. Igaz 
részvétünkkel járulunk a derék franczia 
család mély gyászához s kérjük az Istent, 
nynjtson v igasztalást a lesújtott családnak.

—  V e n d é g l ő  a z  A l m á s s y  t é r e n .  
Az Almássy-tér 15. szám a la tt áll már 
régen a G y á k y  Mihály kiváló derék szak­
társunk vendéglője. A vendéglő G y á k y  
vezetése a la tt nagy lendületet vett, most 

’ élénk forgalomnak örvend, A számos tö rzs­
vendég igaz ragaszkodással keresi föl naponta 
a „Mihály bá’“-t, aki valóban megérdemli a 
környék eme önzetlon jóindulatát, m ert 
nemcsak jó ételekre és italokra, hanem 
G y á k y  Mihályban kifogástalan udvarias 
vendéglősre is talál.I

—  A  k ö z p o n t i  v á s á r c s a r n o k b ó l .
A székesfővárosi központi vásárcsarnokban 
előnyös czógváltozás történt. A Dietzl bor- 
nagykereskedő ezég tulajdonost változtatott. 
Á rucsarnokát átvette T h e o d o ro v its  Miklós 
borkereskedő, lapunknak egyik derék barátja, 
akinek elihoz a lépéséhez örömmel kívánunk 
áldást és szerencsét.

—  K o z m a  F c r c n c z  e m l é k é r e .  
Az elhunyt Kozma Feronez tudvalevőleg 
nagy érdem eket szerze tt a bazRi lótenyész- 

S tés fejlesztése terén. A főldmivelésügyi 
miniszter, tokintettel Koznia érdemeire, most 
egy Kozma-albumot adott ki, amoly kellően 

; m éltatja  az elhunyt működését. Az albumot 
I a miniszter szerkesztőségünknek is meg- 
: küldte s annak pazarul fényos kiállításáról 
i a legnagyobb olismerós hangján kell mogom- 
t lékeznünk. A mit remek kivitelű képekkol 
i van tarkítva, szövege az emlékűk történetén 
i és leírásán kivűl beszámol a mozőhogyesi 

ünnopóly lefolyásáról is.
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— J u b ileu m . Múlt szombatpn fényes 
ünnepség színhelye volt Szarvas. Két derék 
s köztiszteletben álló buzgó orvosát ünne­
pelte abból az alkalomból hogy az egyik, 
Dr. G lasner  40 éves, a másik, Dr. S z lo v á k  
25 éves orvosi működésének évfordulóját 
ülte. Szaktársaink nagy buzgalmat fejtettek 
ki, hogy a jubilálók tiszteletére rendezett 
ünnepély s nem különben az átadandó em­
léktárgyak a  nap kiválóságának teljesen 
megfeleljenek. Szaktársaink testületileg is 
felkeresték n jubilánsokat,ak ikhez H arm ati 
János, derék szaktársunk in tézett lendületes 
szép beszédet. Este 400 teritéki bankett 
volt az Árpád nagy szálló dísztermében, 
utána tánczmulatság, mely csak napkeltekor 
ért véget.

M iv e l lep jük  m eg s ze re tte  nket k a rá ­
csonyra  ? Ez a kérdés merül most fel önkónytelentil 
a karácsony szent ünnepe előtt állva. Alig bírunk el­
határozásra jutni, sok fejtörést okoz ez a kérdés, mert 
hát olyan ajándékot szerelnénk, mely igazán meglepőnek 
és szépnek mondható legyen. Legalkalmasabb ajándék 
egy zenélő tárgy. A zene az, mely a kedélyeket igazán 
felvidítani képes s a magyar embernek, kinek termé­
szetével a zene ugyszólva összenőtt — czélszerübb 
ajándék alig képzelhető, m 'n t egy zeneeszköz. Mainál' 
annyira vitte a telinika, hogy a legpraktikusabb tárgyakba 
asztali, ivó, készletekbe u. m. (palaczk, söröskor&ó, 
különféle poharak, dohánykészletek stb.) belevitte a 
zenét, de különösen czélszerüek a mechanikai családi 
hangszerek, mint ariosa, sonora, ariston, inlona, melyei 
ken a legszebb magyar, v. bármily más nótát cl lehet 
játszani zene- és kótaismeret nélkül. Ily hangszerek 
legjobban S te rn b e rg  Á rm in  és  T e s tv é r e  cs. és kir. 
udv. szállító hangszergyáros czégnél szerezhetők meg, 
budapesti hangszer főraktárának Kerepesi-ut 3G. sz. a. 
karácsonyi kiállításában mindenki föllelheti alkalmas 
ajándékát.

— Sürcsurnok á tv éte l Vnczon.
V áezon  a  káptalan sörcsarnokát P listil  
Antal kiváló szaktársunk á tv e tte .  Örülünk 
e hírnek, m ert P iis til  Antal igen jeles, ne ­
vezetes szakember, pestmegyei földbirtokos, 
s vele igen sokat nyert a  váczi közönség.

— Vend égi ő -átvétel. W u r g lits  
Antal kitűnő szaktársunk a  Kerepesi utón levő 
T á b o ry -fé le  v e n d é g lő t  teljesen megreno- 
válta, újjá alkotva, elegáns berendezéssel 
m e g n y iíío ta . W u r g lits  a Ferenczrendiek 
terén birt vendéglőt s az Athenaeum példá­
já t követve, ö is a Kerepesi útra költözött 
el, hogy a jó szomszédság továbbra is fenn 
maradjon.

—• Uj vendéglők G antenbein  J á ­
nos fővárosi szaktársunk a Zrinyi-utcza 1. 
sz. a la tt diszcsen berendezett vendéglőtt 
nyitott. — W é b e r  Mihály volt Ős-Budavári 
vendéglős, a Népszinház-utcza és Német- 
utcza sarkán nagyszabású vendéglőt nyitott. 
Vállalkozása itt alighanem hajótörést szen­
ved, m ert a legjobb igyekezetével sem bir 
vendéget toborzani. A nagy étterm ek egész 
nap ijesztő üresen tátongnak a véletlenül 
bevetődőro. Wéber, mint halljuk, étterm eit 
kávóházzá a lakíttatja  át

— V endéglő á tv éte lek . IIIadós 
Lajos, Lujza-ntcza 13. sz vendéglős eladta 
üzletét D irnliarn  Kálmán szaktársunknak, 
ki saját termésű bártfai borait méri uj ven­
déglőjében. Ezen üzlet d u d á sá t Niemetz 
Gyula budapesti ügynök közvetítette.

C S A R N O K .

No-no -  P éter!
A Balatonhoz czimzott vendéglős találta 

a pójában, csak ogy kis ezédula volt és 
azon a Péter nevet olvasták. Betöltötte 
a huszadik óvet a jóhirü Balaton tulajdonosa 
csak „no-no rá té rn é k *  szólította, mert Pé­
ter nem tudott többet mondani, m int no-no ! 
A fürdőzö vendégok között olyan is akadt1 
-  ki árva Péternek hivla — ellenben a nők 
csúf Péternek szólították; de volt: volt Pé­
ternek egy szép jellemvonása, hogy nagyon 
jcllomes pinezérnek ism erte mindenki és a 
hárfát művészileg kezelte.

Nem egy csillagos este szólal meg 
No-no Péter kezében a bűvös h angszer- 
ilyenkor az ábrándok tömkelegében ju to tt a 
hallgató a háborgó Balaton partján , és ö 
rendesen egy félreeső helyen szokott meg- 
á llan i; fájdalmas árián á t czikázott a pajzán 
hold csuíőndáros su g ara ; de hárfa  csak 
hallott olyan érzésről, aminek gyökere a  szív­
ben nyílik és a szívben hervad el.

Történt, hogy a grófnak föltűnő szép 
ségü szobaleánya csalódott szerelm ében ki­
ment a  Balaton partjáru meghalni . . .  Ott 
állott Péter elmerengve a repülő sa jk á b o n : 
azt mondják, hogy ilyen szépen még soha 
sem pengette lantját, mint ezen az estén.

A viz tükre csendes volt, de annál 
jobban háborgott a  csalódott leány szivében 
a felkorbácsolt szenvedély! Végre egy locs- 
csanás habkarikát húzott a m agyar tenger 
tükrére, — m ár a másik pillanatban No-no 
P é ter izmos karjai ott ölelték a leány karcsú 
derekát: ott küzdöttek a tenger színén. Két­
szer tűnt el a leány — kétszer m erült alá 
No-no Péter, inig nem harm adszor mind­
ketten a  parton voltak. Péter csak annyit 
m ondott: nono busz év repült ol a Balaton 
partján  át áll még máig is — Nőne Péter 
vendéglője ; csendes estenden lehet hallani 
hárfájának édes dallam át és az eladott leány 
ma is hallgatja, — a hold is kibukkan a 
felhőtlen égen, a sok tenger csillag beragyog 
a tenger vizében. Minden csendes lesz, csak 
c Nono Péter hárfája já ts z a : Sir a kis lány 
a Balaton partján . . .

H i l l e y  K i ü l v e .

N Y Í L T  T É R . * )

E I  a <1 <» !
P o m p á s  id e i term ésű  bor  

mintegy 130 H ek to liter , t is z ta  fa jú  
k ö v id in k a  és k a d a rk a , p e s tm e g y e i  s zo l lő­
té r  m és, eladó.

Eladási ára  söprüstől a k e r e k e g y h á z i  
v a s ú t i  á llom ásra  szállítva h e k to li te r e n k in t
18  írt.

Venni szándékozókat a  tulajdonos kész­
séggel szállítja  a borkészlet megtekintésére. 
A fővárosból reggel elindulok inég az nap 
e ste  v is s z a té r h e tn e k  a lő  városba.

A czimet bővebb értesítéssel k ia d ó ­
h iv a ta lu n k  adja m eg.

*) E 1'oviilbun közlőitekért nem vállal feldlöségel 
| a sze kesztö.

l l o l n á r  V i l m o s
cs. és k lr . szab.

sérvkötész és kesztyügyáros.
Dusán fe lszerelt ra k tá r m in d e n  o szak  

m ába  v á g ó  k ü lö n le g e s s é g e k b e n .
Budapesten, VII- kér-, Károly-körut 19. szám

K izárólag itt kapható a  leg jo b b n a k  
e lis m e r t  szabadalmazott kettős ős egy­
oldalú sérvkötö.

Egyedül az én pelottáim  vannak úgy 
készítve, hogy b á r m ily  te s t ta r tá s h o z  ás 
te s tm o zg á sh o z  s im u ln a k  s rugalm as ellen­
állásuk minden más készítm énynél nagyobb 
és állandóbb.

Polottáim nál fe ld ő r zs ö lé se k , bőrlob- 
bök, m a ró d á so k  s  k e l le m e tle n  nyo m á si 
é rz é se k  ki vannak zárva.

S é r v k ö tő im  ára  a leg ju tá n yo su b b .
A legszebb és legtartósabb keztyük 

nálam kaphatók.
Egyetlen ra k tá r a le g c zé ls ze rü b b  s 

o lp u sz ti th a tla n ,  legkülönfélébb

p i n e z é r - t á s k á k b a n ,
melyekre különösen felhívom a  vondéglös és 
pinezér urak  figyelmét. T iszte lettel

n O L N Á It VILJION,

Ilil'MCllI V lillíll?
v en d é g lő je

Budapest V ili. K erepesi-ut 61. sz.
Van szerencsém a  fővárosi és vidéki t. 

közönséget értesíteni, hogy Budapesten a 
K er ep es i-u t  O l. sz. a la tt levő volt 
Eloiscbmann-félc vendéglőt Á tvettem  s azt 
te lje se n  Á ta la k ítv a , akként rendeztem 
be, hogy a legm agasabb igényeknek is meg­
felelhessen.

Jó  konyháról, term észetes italokról és 
pontos kiszolgálásról gondoskodni fogok.

M intáz „Em ke“ kávéliáznaktöbb évokig 
volt főpinezérje, iizloti szakképzettségemm el 
a mélyen tisz te lt vendégközönség bizalmát és 
pártfogását kiérdemelni legfőbb törekvésem 
lcend, Kiváló tisztelettel

Hirsclil Mihály, vendéglős. 
OSSSiSSiSSBSiS !^^5ESHeESE!5íi5SaSaE5B

A lq p lt ta to t t  1869.

Kitűnőnek bizonyult

SORMERO
KÉSZÜLÉKEK g,

Jíl lég- vagy szénsavnyomással
s za b a d a lm a zo tt hü tö vo i

ajánlja

W a tte r ic h  A rno ld
FI
jt BUDAPEST, dohány-uteza 5.
jjj Költségvetés ingyen.

|L S ö r a z lv a t ty u ,  s ö r p o z a g ö o a a p o k , m ln d o n  bor-  
b o to g a ó g  e l lő n i  o z ik k o k .

" E ss o n c ziá k  a ru m -, lik ő r- és e e zo tk ó s z i-  
1} tóshoz hideg utón, minden készülék nélkül.
Jj K óp oa  á r je g y z é k  éa  k o z o ló a l k ö n y v  in g y e n .

B
E ia 5 d ± ií i5 a 5 a 5 í2 iT a 5 £ is s s a s a M a s a s s a B i '  >
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Ö rökeladási hirdetmény.
Alulírott főtisztsóg részéről ezennel 

közhírré tétetik, miszerint a V A g - S c I l j c  
községben levő uradalmi n u g y l t o r o n a -  
, ,p i l l é t  cs tartozékai ö r ö k  A i-o n l eladása 
iránt 1 S » » .  é v i  j u n u A r  h ó  Í5.f.„  
előtt 10 órakor Vág-Sellyén, a főtisztség 
hivatalos helyiségében, zárt írásbeli ajánla­
tokkal egybekötött nyilvános szóbeli Á r v e ­
r é s  fog tartatni.

A szóboli árverésen résztvenni óhajtók 
kötelesek az árverés megkezdése előtt 800 
frt bánatpénzt letenni, a  feltételekben jelzett 
módon kiállított és 800 frt bánatpénzzel 
felszerelt zárt ajánlatok pedig, a szóbeli á r­
árverés megkezdése előtt, szintén alulírott 
fötisztségnél. főtisztség hivatalos helyiségé­
ben — a hivatalos órák alatt — bármikor 
betekinthetök,

Kelt Vág-Sellyén, 1868. deczember 9.
Sellyéi kerületi ni. kir. közalapítványi 

fötlsztség.

K i s p e s t e n
nagyon jó forgalm ú helyen egy 
csinosan berendezett v e n d é g lő  
joggal együtt, ugyanott egy hentes 
i'S mészáros üzlet azonnal kiadó. 
Bővebbet M a j th é n y i  F e r e n c  
építész urnái K ispesten, vagy e 
lapok kiadóhivatalában.

M f j r j c l e i l t  u

BORÁSZATI I W T Á f t
a z  1 8 9 9  é v r e .

S zerk eszti: D r .  L ó n y a i y  F e r e n c z .  
X X  V I .  é v f o l y a m .

A Borászati Naptár"
mely az idén rendkívül bö tartalommal, számos áb­
rákkal jelenik meg nélkiilözhetlen tanácsadója min­

den szőlősgazdának és pinczetulajdonosnak. 
B o l t i  A r a  <»O k r .

A „Borászati Lapok" előfizetői azonban a ,,Bo  
rá sza ti N a p tá r *-t 33", „ árkedvezménynyel az összeg 
postautalványon való etözetes beküldése mellett 4 0  
krórt, porlómentesen 4 5  k ró rt szerezhetik meg.

Megrendelhető a „Borászati Lapok" kiadóhivata­
lában Budapest., Üllői-ut 25. sz.

Vendéglő helyiség
a z o n n a l  k i a d a n d ó  a  b n d a - e ö r s i  
u t ó n .  Czim megtudható a  kiadó hivatalban.

Bodega-berendezés,
mely kereskedőknek alkalm as, ju ­
tányos áron eladó. Bővebbet e lap 
kiadóhivatalában.

Boreladás.
Izsákon, (Pest m.) körül-belül 800—900 

hektoliternyi b o r t e r m é s  (többnyire Ris- 
ling) erjedés után s e p r ő  n é l k ü l ,  lefejtve, 
20—22 írtjával eladó. A termés megte­
kinthető Izsákon a „Maurer-telep“-en.

Szálloda bérbeadás.
Horvátország egyik előkelő városában, 

hol megyei székhely, kir. törvényszék, kir‘ 
adóhivatal, kir. járásbíróság és más egyéb 
hivatalok is vannak, úgyszintén sok keres­
kedő és iparos lakik és jó országos és heti­
vásárokkal bir egy egészen újonnan épült 
egyedül álló elSÖ rangú szálloda családi 
körülmények m iatt bérbe adatik. — Bővebb 
értesítést ad e lapok kiadóhivatala.

Eladó bor és szilvórium.
Kismányai M its k y  Sándor pinezéjében 

Puszta-D ánoson, utolsó posta és vasntállo 
más is Pilis, nagyobb mennyiségű

ó szilvórium
és olasz rizling, kadarka és kövidinka idei 
termésű b o r  áll eladásra.

A  z a l a s z c n t g r ó t h i

nagyvendéglö
1899. január 1-től

b é r b e  a d a tik .
B ővebbet:BERENYI JENŐ

szőlő- és borgazdasága
Z  A L  A -S Z E X T -G  K Ó T H .

A „Borászati Lapok"
a Szőlő és Borgazdasági Lapokkal egyesült kiadás

az 1899. évvel X X X I. é v f o l y a m á b a  l é p .

-------  Kiadó és laptulajdonos: K a r o s a  K á r o l y .  --------

Tiszteletbeli szerkesztő : Felelős szerkesztő:
E o g c l h r e c l i t  K á r o l y .  K r .  K r u c k c r  J e n ő .

Megjelenik minden vasárnap.
Előfizetési á r a : Egész évre 5 frt. Félévre 2 frt 50 kr. Negyedévre 
1 fi t 25 kr. Az előfizetési pénzek a „Borászati Lapok** kiadóhi­

vatalába B u d a p e s t .  IX., Üllői-ut (Köztelek) küldendők.

•  o o o o o o o o  o o o o o o o o o o o o o o o o e  
0 0

§ Vendéglő-megnyitás.
0 Van szerencsém a n. é. közönség és jóakaróim becses tudomására

hozni, hogy vasárnap, f. hó 18-án a mai kor igényeinek megfelelő
v e n d é g l ő t ,  b o r -  é s  s ö r c s a r n o k o t

V il i . ,  K e r e p e s i-u t  sas. a.
a volt Tábory-féle helyiségben megnyitottam.

Az ezen téren kifejtett sok évi működésem s azon törekvés, hogy 
/'•n tisztelt vendégeim bizalmára jó konyha, kitűnő italok és pontos kiszol- 

gálás állal legyek érdemes, azon reményre jogosít, hogy a n. é. közönség 
becses pártfogását elnyerjem.

Számos látogatást kérve, maradiam kiváló tisztelettel

Vurglits Antal vendéglős
V II I . ,  K ero p o » l-u t  65 . az.

W  E .tó n k ln t zóna. B ugyii k a r c o t ,  

o  o o o o o o o o o o o e o o o o o o o o o o o t

Schunda V. József
cs. és kir. udvari 

H A N G S Z E R  G Y Á R O S ,
zeneműkiadó,

a pedálczitn balom
s az ujonan javított t á r o g a t ó  

feltalálója.

B u d a p e s t ,
M ag y ar-u tcza  18
A Magy. kir. Opera, Nemzeti Szín­
ház, Népszínház, Vígszínház. Magyar 

Színház szállítója.

t. vendéglős urakat értesíteni, 
B ethlen-tér 3. sz. alatt

Van szerencsém 
hogy Budapesten, VII

H asenberger F. é s  Társa
ezég a la tt szikvizgyárat. szikvizgyárakat berendezd, 
galvanoplasztlkai s főmcsiszolú vállalatot létesítettem.

Hasenberger F. urnák több évtizedon által a 
legelső gyárakban folytatott kiváló munkássága és o 
téren való tapasztalatai teljes biztosítékot nyújtanak, 
hogy felügyeletein és ellenőrzésem a la tt t. megrendelőink 
jutányos á r m ellett kiváló minőségű árut, elismert kiváló 
minőségű szikvizet és jó kiszolgálást nyernek. .

S u x I n g e r  O t t ó  
gyógyszerész,

tó?
tó?
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H o r v á t h  I s t v á n
cs. és kir. szab. m űhangszerész.

B U D A PE ST
Erzsébet-körut 2.

és

K e r e p e s i - u t  4 6 .  s z .

Árjegyzék és zeneművek jegyzéke
ingyen és bérmentve küldetik.

W  
Í M r ,

ÓH*

V e n d é g lő i  ü v e g - e d é n y e k

w

W

J i í t m r '  T Ö R V É N Y E S  K O R O N A .  H I T E L E S  I T  É  S  S  E  L  

kaphatók: ( i v e g g y á r t c l c p c k ,  ezelőtt

S c h re ib e r J. és U nokaöcscseinél
Budapest, IV. Régi posta-uteza lü. sz. félemelet.

lU

Á rjegyzék ingyen  és 
bérm en tv e .

Á rjegyzék ingyen  és 
b é rm e n tv e .
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N in c s  r o s s z  b o r !  .....................
N in c s  r o s s z  é t e l !

N in c s  tü re lm e tle n , id eg es  v e n d é g !  
abban a vendéglőben, a hova a

ORSSZKM JANKÓ
l e g j o b b  m a g y a r  é l c z l a p  j á r .

A J A N K < *“ e l ő l i / . e t é a i  A r a  n e g y e d é v r e  c s a k  2  f o r i n t .

hlolizetók gyönyörű szines fali n a p tá r t  kapnak in g y e n  a 
■yjjf »BORSSZEM JANKÓ« ismert alakjaival.

kiadóhivatala. Budapest. Ferenczlek-tere 3. sz.

\Q3
T 3
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0 3
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o Xjj •$>
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I f i
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’5_Q I
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CÖ N C í> 
tz *«e
Ö N <*
'g:© . 
= 2 * 3

§ e
j*  ix•03 <8

N« —•rt
' N  2 ' CG ©

Hirmann Ferencz
r ó z -á r u  g y á ra ,

Budapest, VII, Csányi-utcza 9. sz.
G y á r i

sörkimérö készüléket
légnyomással és szab. sörhlitövel. 

Elvállal régi készülékek italakitisát.

Nagy választék

bor- és sörcsapokban.
valamint mindennemű szivattyúkban.

Ja vitások legolcsóbban és leggyorsabban 
eszközöltetnek.

Költségvetésekkel kívánatra díjtalanul 
szolgálok.

ti- w  s í jg  a a  i s s k o b  b  w  m  k u h b  
a

Ügyes vendéglős kerestetik
íl* egy úri kaszinóba, a székesfővároshoz közel. Az úri 
| j |  kaszinónak mintegy NO i i r i  i n g j a  v a n .  A vendég- 

lös konyha és asztalnemű felszereléssel rendelkezzék, 
g j  4 — 500 frt óvadékkal bírjon, ügyes, megbízható, ki- 

próbált szakem ber legyen. Bővebb felvilágosítást kiadó-
hivatalunk ad.

EUPHONION
a leg jo b b  zenélő  au to m ata

Hangja felülmulhatatlanul 
erős és kellemes.

S z e rk e z e te  ta rtó s .  

Kiállítása a legdiszeseb b.

Sternberg Ármin 
és Testvére

ha ii gszer-gy á r  

cs és kir. udvari szállítók.

Zenélő-automaták 
főraktára 

B U D A P E S T ,
VII., Kerepesi ut 36 sz.

H

I

Számoló ezédulák és díszes plakát ingyen.

> Á rjegyzék  díjtalan. •

t  id k á fcá ta fca fc ifcá u fca fc á cd fcá tá u te á y teá u fc^

Élénk forgalmú

k á v e h a z
igen jó éjje li Üzlettel csinos vidéki 
városban, központhoz közel, el­
költözés m iatt azonnal jutányosán 
átadandó.

Felvilágosítást ad a tulajdonos

l l e c k  A .
Nagybooskorek.

g ® © © © © © © © © © © 0 ® © ® ® ® © ® © ® ® ® 5
Telefon 58— 35. Telefon 58—35.

törvényszókileg bejegyzett

üzletek adás ésvevési ügynöksége
közvetít: szálloda, kávéház és vendéglői üzleteket a 

fővárosban és vidéken.

Iroda: Budapest, Vili. Rökk Szilárd-utcza 18. sz.
A n é p s / .l i i l ,A z . m e l le t t *

Megbízások lelkiismeretesen, pontosan és a legna­
gyobb titoktartás mellett gyorsan teljesittetnek.
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S j j O ü O í t í í  jSííSíJÍí
|  K i a d ó  s z á l l o d a .  ™

S
?SÍ
StS
$
Sí
Sí
Sí$

Verseczen a B aross-szálloda
1899, év január hó 1-étől fogva k i a d ó .  A szálloda 
igen elegáns, keresett. 20 vendégszobával rendelkezik, 
étterme és kávéháza és egy fényes tánczteme van. 
Az összes helyiségek be vannak rendezve, a szervisz 
igen finom, amely berendezés igen jutányos árban á t­
vehető. Naponta 100—120 kávé elfogy. Villanyvilágí­
tás és telefon bevezetve. Az évi házbér 2G00 forint. 
Bővebb értesítést P r i v i t z e r  L a j o s  ád.

Sí
Sí
Sí
St
Sí
S í
Sí

SíSíSííSíSíSíSíSí S íS iS tS íS íS íS í S íS íS íS íS íS íS íS íS t

Kedvezmény a vendéglősöknek !

ILLENCZ JÁ N O S
k ádárm ester,

B u d a p e s t ,  T i s z t v i s e l ő t e l e p ,  E l n ö k - u t c u  » « .
Illen cz  K á ro ly n a k  a  ,tK ádávu-hoz c zim ze tt  

v en d ég lő jén é l (sa já t ház). 

Kádár-műhelye készletben ta rt uj hordókat

15 l i te r e s e k tő l  3 0 0  l i te r e s e k ig .
Nagyobb hordók s minden e szakmába vágó tárgyak 
megrendelésre gyorsan készíttetnek. .Javításokat elfogad 
rögtön és pontosan teljesít. Elvállalja a hordók tisztí­
tását. A t. vendéglős urak számára j u t á n y o s  á r a k  
s az a kedvezmény, hogy az uj hordókat kiforrázva, a 
javításra adottakat kitisztítva szolgáltatjuk vissza. 
Hordótisztitások esetleg a megrendelők pinczéjénél 

eszközöltetnek.

Leander tartók gyorsan és olcsón készíttetnek.
M e g k e r e s é s e k  személyesen és levélben eszközölhe- 

tők, vagy e lap szerkesztősége utján.
Jó állapotban levő t r a n s p o r t - l i o r d ó k  igen jutányo­

sán kaphatók.

Tisztelettel

Illencz Jánus
kádármostor,

X. Tisztviselőtelep, elnök-u.

Vidéki megrendelések 
az állomástól cl és az 

állomásra vissza­
szól Iktatnak.

A hordókat a háztól és a házhoz szullitja.

Egyes szám 
10 kr.

S IP U L U S Z  L/VPJR

Egyes szám 
10 kr.

Magyarország legkedveltebb élclapja.
M egjelen m inden vasárnap.

Előfizetési á r :
Egész é v r e ..................................................................................4 frt.
Fél é v re ........................................................................................ 2 frt.
Negyed é v r e .......................................................................... t frt.

S z e rk e s z tő  ség és k ia d ó h iv a ta l  F
B u d a p e s t ,  V I I I " .  I l ö k k - S z i l á r d - u t c z a  4 .  s z á m .

w w w w w w w w w w w w ew w w w w w w w w w w l

IS-»> 
g -  

mód

I -  

&

M U S T Á R !
Eredeti Franicza

VI <» c  z  n 5 k  lz.
to » -  Cs. és k ir. szab C O N S E R V -G Y Á R O S . —■

Budapest. Vili Alföldi-u. 10. sz.
Budapest elsőrendű vendéglősök szállítója.

Árjegyzéket küld kívánatra.

1

- I

« «

< 3

- I

-»• • i

1

1

* 1

BORELADÁS.
A lulírottak a ján ljuk  a herczeg 

Eszterliázy é s  gróf Eszterliázy u ra ­
dalm ak kitűnő m inőségű idei term ésű

badacsonyi f á j t a i t ,
m elyeknek á ra  m inőség szerin t 
2 8 — 32 frt hektoliterenként. Mus- 
katály  40  frt, tavaszig  való á tvé­
tel mellett a b atlacsonyi uradalmi 
pinezékben.

M arto n  G ásp ár és 
TAPOLCZA.

» •

&•

§»
f -

g s

&
sa-

&.
&

» -

i >

*

!«•

fia
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Óvakodjunk az utánzatoktól!

Palóczy oki. gyógyszerész
és Társai

Telefon 61 19 Budapest VII.. Doh utcza 107.

Szikvizfjépgyár, szifonfejgyár> ~«HE2̂r£SUanSK'CCZ£3BZ»Sm3ZESZ?meSEUaBHHBHH
és mechanikai műhely. >  e
— — — im i i Ilii!■ 11 i n ■ iii i li—y-

Ezen szabadalm azott szifonfejek, az eddigi forga­
lomban levő régi szifonfejekkel űzött Q gészségelle- 

nes v issza é lések et leh etetlenn é teszik .

Á r je g y z é k k e l  és r é s z le te s  k é l ts é g v e té s s e l  s z ív e se n  
szo lg á lu n k .

Kizárólagos szabadalom 

a „FAVORIT” 

szikvizfejek gyártására.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
B rasilia i tájkép levelező-lapok.

10 drb. tá jkép  B io de Jn n c ii's  S an tó  Bacliia Sao-P aulo 1.—
10 „ „ N é g e r  és M ulatta  női s zép ség ek  . . . .  1.50
10 „ B ra silia i csá szá r  i d ő b ő l ...........................1.50
10 „ „ P o rio  A le g ro  S a n ta  Cruz s tb .....................1.—
Czimhez küldve egyenkint brasiliai bélyeggel darabonkint 5 krral drágább.♦♦

Gzirn :

J K i e h t m a n  R l e x a n d r e
+  S o ro c a b a  B r a s i l ia ,
+  a világ kártya-egylet „Kosmopolit" Brasiliai Consulja.
♦♦

Pénz helyett magyar-osztrák és angol bélyegeket, vagy papírpénzt aján­
lott levélben is elvállalok. — 1000 drb. brasiliai bélyeg keverve 5 frt.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
❖ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

goooooooooooooooooooooooc 
8

Eladó vendéglő.
E r z s é b e tfa lv á l l  a vasúti állomás 

közelében Hajnal-utcza és Baross-utcza sar­
kán elutazás miatt egy szép vendéglő, élénk 
forgalommal, berendezéssel és joggal együtt 
ö r ö k  á r o n  eladó. Tudakozódhatni 
Czuili Lajosnál Erzsébetialván, Hajnal-utcza _ 
28. szám. O

> 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

♦
♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
♦
♦♦♦♦♦♦
♦♦

M i

Át

Sok pénz! XV-...<>>.

takarítható  m eg évente, csekély- 
“ befektetéssel nagyobb helyiségek-

ben u. m. hivatalokban, irodák- 
1\ bán, kávéliázakban, gyárakban 

üzletekben stb. stb. a kitűnőnek 
bizonyult s szaktekintélyek által elismert

Fortuna gáz-izzótest w ó  védőkkel
való felszereléssel.

Biztos sikerért jótállás!
Kezelése a lehető legegyszerűbb.

A ra d a ra b o n k én t *1O kr.

K apható és m egrendelhető a szaűadalom- 
tu la jdonosná l:

Höfle Károly keztyügyáros
Budapest, Vili , József-körut 59,61.

■ , Á
í

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

T Ö R Ö K  B Ó D O G -
fűszer-, csemege-, tea is rum kereskedő

B U D A P E S T ,
K erepesi-út 44. a Népszínház átellenesen .

A jánlja:
S o n k a :

Prágai I. 1 K. 1.20 
Kassai 1 K. 1.— 
Zneimi uborka l/l ü. 1.30 

„ „  V. ,, - . 8 0
„ „ 7. » — «

P ezsg ő :
Törley Talismann 2.20 
Liűs Francois 2.20
Huber Gentri Clue 2.20 
Prince of Valós 2.20
Litke Sport 2.20
Carte blance 1.20
Jokey Club 1.20
Korona 1.20

F riss tö ltésű  b e l­
es kü lfö ld i á sv án y  

vizek.
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A magyar zeneiskola 

III. kér. zeneiskola.

X. kér. zeneiskola

és több intézetek

szállitója.

• •

<$><><£> <&• -í+ •$» +

József föherczeg ő csász. és kir. fensége udvari szállítója. 
Fülöp szász Coburg-Gothai herczeg ö kir. fensége szállitója. 

Stligönycziin: OottBohllgr B u d a p e st . T e le fo n  57—86.

tea-, rum- és cognac- 
nagykereskedő

Budapest

t e
t e
t e

t e
t e
t e
t e
t e

t e
t e

C im b a lm o k
melyek az Ezredéves kiállításon az első díjjal 
egyedül lettek kitüntetve s igy az illetékes 
zenekapacitások által is minden tekintetben a 
legkitűnőbbeknek lettek és vannak elismerve, 

jutányos áron kaphatók

H A I U T S  A W T  1 L
hangszerész külílnl czimhalomkészitönél

B U D A P E ST . V III E B Z SÉ B E T -K Ö R U T  4 2
Javítások elfogadtatnak. Árjegyzéket ingyen és bérmentve küld.

K özponti iroda :
IV., V áczi-utcza 4. szám.

R A K T Á R A K :

IV., Váczi-utcza 6. sz , a Mandarinhoz"
a Várósház-tér mellett.

V1., Andrássy-ut 23. „Hong-Cong városához"
a kir. opera átellenében

IV., Egyetem-tér. Egyetem-utcza 
sarkán, a „Japán nőhöz"

KIVITELI PINCZÉIÍ:

X.. Kőbánya, Füzér utcza 9. szám.

Közvetlen behozatalt! valódi cliinai és orosz 
karaván-teák, Jamaica-, Brazíliai és Guba­
rumok, frania czcognacok, likőrök a legfino­
mabb minőségben, eredeti csomagok és 

palaczkokban, eredeti árak mellett.

I n u y  a  ha bh rm o n tvn  - <̂8

SXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXMXXXXXXMXXXKXXXXXXXXXXXXXXA
Z S«-

e s
P O Z S O N Y .  

Vászon, silón, dam asztáruk.

Paplan és feliérnemüek gyára.
Szállodai és vendéglői berendezések 

vállalata.

» - • +

Tiszta len damaszt áru Rendkívül
3 45—J—145 cm. abrosz dczlja f r t  15—

1 4 5 + 2 3 0  ....................................  23.75 ^ " V 08

1 4 5 + 3 0 0  ....................................  80.—
szolt

70—|— 70 ,, asztalkendő „  ., 3.70

5 0-{-1 17  törülköző ,, 4 20 aiár

1

— - -
_ +

i . _
—

1

5
H  í

.. j

II 1 11

I —
hJ

E jl ; l ’ i h

beszövése

o l c s ó n

számittatik.

Név yagy címer TÍSZtS. len ddlflíiSzt ám
1 4 5 4 -1 4 5  cm. abrosz d ezt ja f r t  10.—  

145-1-230 „  „  2 5 .—

1 4 5 4 -3 0 0  „  „  „  „  3 2 .—

7 0 - |-  70 „  asztalkendő „  ,, 4 .—

5 0 4 -1 1 0 , ,  törülköző „  „  4.40

Tiszta len piuczér kendő

Kívánatra eredeti mintákat küldünk. :o/’» ""•f̂ s2t ldralj" : Utánvételes megrendeléseknél 3“|0 engedmény.

Nyomatott Ménén György könyvnyomdájában, Budapest, Vili. MAria-iiteza II.




